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URBROQOJ: 2170-4-02-25-50
Cres, 10. srpnja 2025. godine

Na temelju ¢lanka 47. Statuta Grada Cresa (“Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije” br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 22/20, 8/21 1 “Sluzbene novine Grada Cresa” br. 3/22),
Gradonacelnik Grada Cresa donosi sljedeci

ZAKLJUCAK

Utvrduje se Prijedlog Odluke o donosenju Urbanistickog plana uredenja gradevinskog
podrudja ugostiteljsko-turistiCke namjene "Kovacine" - T13 (UPU 8) te se upucuje gradskom
vije¢u na odlucivanje.

Za izvjestitelje po ovoj tocki odreduju se Dubravka Fak, ing.arh., stru¢na suradnica za
prostorno planiranje i Ana Putar, dipl.ing.arh. iz drustva Urbanistica d.o.o..
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Dostaviti:
1. Gradsko vijece, ovdje

2. Pismohrana, ovdje
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REPUBLIKA HRVATSKA
PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA

GRAD CRES
GRADONACELNIK
GRAD CRES
GRADSKO VIJECE
- ovdje-

Prijedlog Odluke 0 donosenju Urbanisti¢kog plana uredenja
gradevinskog podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene "Kovacine'" - T13 (UPU 8)

I. Pravni temelj za donoSenje Odluke

- Zakon o prostornom uredenju (»Narodne novine« broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 ,
98/19, 67/23),

- Prostorni plan Primorsko goranske Zupanije ( ,,Sluzbene novine Primorsko goranske
Zupanije*, broj 32/13, ispravak 7/17, 41/18, 18/22 1 35/23)

- Prostorni plan uredenja Grada Cresa (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupanije«
broj 31/02, 23/06, 03/11, 42/18).

- Urbanisti¢ki plan uredenja naselja Cres - gradevinskih podrucja naselja NA 7 i
povrsina izdvojenih namjena (,,SluZbene novine* Primorsko-goranske Zupanije, br.45/07, 20/08
— ispravak, 3/11, 53/12, 43/13, 09/16, 17/19, 42/20)

- Odluka o izradi Urbanistickog plana uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko-
turisticke namjene "Kovacine" - T1 3 (UPU 8) ("SluZbene novine Grada Cresa" br. 3/23 1 9/24)

-Plan je izraden sukladno odredbama Zakona o prostornom uredenju i Pravilnika o
sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu
elaborata prostornih planova (»Narodne novine« broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispr. i 163/
04).Zakon o prostornom uredenju (»Narodne novine« broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19,
67/23),

II. Ocjena stanja i obrazloZenje Odluke

Zahvat i ciljevi izrade Plana

Obuhvat UPU 8 "Kovacine" - T1 3 obuhvaca izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja
ugostiteljsko-turisticke namjene "Kovacine" - T1 3 povrSine cca 5 ha te pripadajuci obalni i
morski pojas Sirine cca 100 metara. Ukupna povrSina obuhvata izrade UPU 8 "Kovacine" - T1
3 iznosi priblizno 7,3 ha,

Granice podru¢ja zahvata Plana utvrdene su na kartografskom prikazu 3A “Uvjeti za koriStenje,
uredenje 1 zaStitu prostora- podrucja posebnih ograni¢enja u koriStenju”, u mjerilu 1:25000, te
na kartografskom prikazu — Gradevinsko podrucje Grada Cresa u mjerilu 1:5000 Prostornog
plana uredenja podrucja Grada Cresa.



Cilj izrade Plana jest stvaranje preduvjeta za realizaciju sadrzaja prostornim planom definirane
namjene, utvrdivanjem optimalnih prostornih, sadrzajnih i oblikovnih uvjeta za gradnju novih
gradevina. Sagledavajudi stanje u prostoru, postujuéi uvjete i smjernice odredene Zakonom o
prostornom uredenju i odredbama Prostornog plana uredenja Grada Cresa, prepoznati su
sljedeci ciljevi prostornog uredenja:

-uredenje podrucja i uklapanje buducih sadrzaja ugostiteljsko-turisticke namjene u odnosu na
uze 1 Sire kontaktno podrucje,

-utvrdivanje nacina gradnje prometne, odnosno uli¢ne i komunalne mreze te drugih elemenata
infrastrukturne mreze,

-stvaranje preduvjeta za kvalitetno prometno povezivanje sa susjednim turisti¢kim podrucjima
i ostalim dijelovima Grada, priklju¢kom prometnog sustava zone na postoje¢u zupanijsku cestu
7C5124,

-racionalno koriStenje 1 zaStita prostora, prvenstveno s aspekta zastite krajobraznih znacajki;
-planiranje funkcionalnih i oblikovnih rjeSenja primjerenih prostoru.
Izrada Plana ugovorena je sa tvrtkom Urbanistica d.o.o. iz Zagreba.

Kako bi se stvorili uvjeti za donosenje novog Plana bilo je potrebno u posebnom postupku
provesti postupak stavljanja izvan snage dijela postojeceg Urbanistickog plana uredenja naselja
Cres - gradevinskih podrucja naselja NA 7 i povrSina izdvojenih namjena (,,Sluzbene novine*
Primorsko-goranske zupanije, br.45/07, 20/08 — ispravak, 3/11, 53/12, 43/13, 09/16, 17/19,
42/20) u zahvatu novog Plana. Postupak izrade novog Plana i postupak stavljanja izvan snage
dijela postojeceg Plana provodio se u jedinstvenom postupku.

U sklopu izrade Plana zatrazeno je od Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i
zastitu okoliSa Primorsko-goranske Zupanije misljenje o potrebi provedbe postupka ocjene,
odnosno strateske procjene utjecaja na okolis. Sukladno dostavljenom misljenju (KLASA: 351-

01/22-04/95, URBROJ: 2170-03-08/3-22-4, datum: 27. listopada, 2022.) za izradu predmetnog
Plana nije bilo potrebno provesti postupak ocjene o potrebi strateske procjene utjecaja na okolis.

Utvrdivanje prijedloga Plana
Javna rasprava

-25. srpnja 2023. godina donesen je Zaklju¢ak Gradonacelnika Grada Cresa o utvrdivanju
prijedloga Urbanistickog plana uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko - turisticke
namjene "Kovaéine" - T13 (UPU 8) i prijedloga plana stavljanja izvan snage tog dijela
Urbanistickog plana uredenja naselja Cres - gradevinskih podrucja naselja NA 7 i1 povrSina
izdvojenih namjena za javnu raspravu.

-Javna rasprava prijedloga Urbanistickog plana uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko -
turisticke namjene "Kovacine" - T13 (UPU 8) i prijedloga plana stavljanja izvan snage tog dijela
Urbanistickog plana uredenja naselja Cres - gradevinskih podrucja naselja NA 7 i1 povrSina
izdvojenih namjena trajala je 30 kalendarskih dana, a pocela 23. kolovoza 2023. godine, a javno
izlaganje organizirano je 05. rujna 2023. godine.

-Objava javne rasprave na oglasnoj ploc¢i grada Cresa, web stranici Grada Cresa 03. kolovoza
2023. godine, na web stranici Ministarstva 26.srpnja 2023.godine te u Novom Listu 01.



kolovoza 2023. godine, a obavijest o javnoj raspravi prijedloga Urbanistickog plana uredenja
gradevinskog podrucja ugostiteljsko - turisticke namjene "Kovacine" - T13 (UPU 8) i prijedloga
plana stavljanja izvan snage tog dijela Urbanisti¢kog plana uredenja naselja Cres - gradevinskih
podrucja naselja NA 7 i povrSina izdvojenih namjena 26. srpnja 2023. godine dostavljena je
pravnim osobama sa javnim ovlastima i vije¢nicima Gradskog vije¢a Grada Cresa.

Izvjesée s javne rasprave

19. listopada 2023. godine Zaklju¢kom Gradonacelnika usvojeno je izvjeS¢e s javne rasprave
Urbanistickog plana uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko - turisticCke namjene
"Kovacine" - T13 (UPU 8) i stavljanja izvan snage tog dijela UrbanistiCkog plana uredenja
naselja Cres - gradevinskih podruc¢ja naselja NA 7 i povrSina izdvojenih namjena i utvrden
konacni prijedlog Urbanistickog plana uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko - turisticke
namjene "Kovacine" - T13 (UPU 8) i utvrden konacni prijedlog plana stavljanja izvan snage
tog dijela Urbanistickog plana uredenja naselja Cres - gradevinskih podruc¢ja naselja NA 7 i
povrsina izdvojenih namjena . Izvje$ée o javnoj raspravi objavljeno je na oglasnoj plo¢i Grada
Cresa i mreznoj stranici Grada Cresa (23. listopada 2023.) i Ministarstva (23. listopada 2023.).

Konacni prijedlog plana

Konacni prijedlog Plana i kona¢ni prijedlog stavljanja izvan snage dijela Urbanistickog plana
uredenja naselja Cres — gradevinskih podruc¢ja naselja NA 7 i povrsina izdvojenih namjena
dostavljeni su na izdavanje suglasnosti Ministarstvu prostornog uredenja, graditeljstva i
drzavne imovine u listopadu 2023.godine. Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i
drzavne imovine je nakon viSe korekcija i primjedbi na konacni prijedlog Plana izdalo
suglasnost u velja¢i ove godine.

Prije upucivanja konacnog prijedloga Plana Gradskom vije¢u Grada Cresa na usvajanje,
sukladno Zakonu o prostornom uredenju, svim sudionicima u javnoj raspravi dostavljeni su
pisani odgovori na primjedbe dostavljene tijekom javne rasprave.

Sastavni dio prijedloga odluke o donoSenju Plana je graficki i1 tekstualni dio Plana, ali nije
predmet objave u Sluzbenim novinama Grada Cresa.

I11. Potrebna sredstva za provedbu Odluke
Sredstva za provedbu ove Odluke nije potrebno osigurati u Prorac¢unu Grada Cresa.




IV. Tekst prijedloga akta

Na temelju ¢lanka 109. stavka 6. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine" broj 153/13,
65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23), Clanka 29. Statuta Grada Cresa ("Sluzbene novine Primorsko-
goranske zupanije" br. 29/09, 14/13, 5/18, 25/18, 22/20, 8/21, "Sluzbene novine Grada Cresa br. 3/22) i
Odluke o izradi Urbanistickog plana uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene
"Kovacine" - T13 (UPU 8) ("Sluzbene novine Grada Cresa" br. 3/23 i 9/24) i suglasnosti Ministarstva
prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, Klasa:350-02/23-16/44, Urbr:531-08-1-2-25-8 od 17.
veljaCe 2025. godine, Gradsko vije¢e Grada Cresa na sjednici odrzanoj dana 2025. godine,
donosi

ODLUKU
o donosenju Urbanisti¢kog plana uredenja
gradevinskog podruéja ugostiteljsko-turisticke namjene "Kovaéine" - T13 (UPU 8)

|. OPCE ODREDBE

Glava l.

Donosi se Urbanisti¢ki plan uredenja gradevinskog podrucja ugostiteljsko-turistiCke namjene
"Kovacine" - T13 (UPU 8) - u nastavku: Plan, za podrucje koje je Prostornim planom uredenja Grada
Cresa ("SluZbene novine Primorsko - goranske Zupanije" br. 31/02, 23/06, 3/11 i 42/18) odredeno kao
izdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja ugostiteljsko-turisticke namjene "Kovacine" - T13 povrsine
cca 5 ha te za pripadajuci obalni i morski pojas Sirine cca 100 metara pa ukupna povrsina obuhvata Plana
iznosi priblizno 7,3 ha.

Glava Il.

Plan sadrzi koriStenje i namjenu povr$ina, nain opremanja prostora prometnom i komunalnom
infrastrukturom, uvjete i nacin gradnje, smjernice za oblikovanje, uvjete i smjernice za uredenje i zastitu
prostora, mjere za unapredenje i zastitu okoli$a, podru¢ja s posebnim prostornim i drugim obiljezjima te
druge elemente od vaznosti za podrucje obuhvata Plana.

Glava lll.
(1) Plan je izradila tvrtka Urbanistica d.0.0. iz Zagreba, u koordinaciji s nositeljem izrade Gradom

Cresom.
(2) Plan sadrzi:

|. TEKSTUALNI DIO - ODREDBE ZA PROVEDBU
ILGRAFICKI DIO - KARTOGRAFSKI PRIKAZI

1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA 1:1000
2.a PROMETNA, ULI@NA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA, Promet 1:1000
2.b. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA, Energetska

i elektronicka komunikacijska mreza 1:1000

2c. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNAMREZA, Vodnogospodarski sustav ~ 1:1000
3. UVJETIKORISTENJA, UREDENJA | ZASTITE POVRSINA

Podrucja posebnih uvjeta koriStenja i podruéja posebnih ograni€enja u koridtenju 1:1000
4. NACIN | UVJETI GRADNJE, Oblici koristenja i nagin gradnje 1:1000



lil. OBBRAZLOZENJE PLANA

(3) Elaborat koji se sastoji od cjelina I, Il i lll iz prethodnog stavka ovoga ¢&lanka, ovjeren pecatom
Gradskog vijeca Grada Cresa i potpisom predsjednice Gradskog vije¢a Grada Cresa, sastavni je dio ove
Odluke.

Il. ODREDBE ZA PROVEDBU 5
Clanak 1.
Izrazi i pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom Planu imaju sljedece znacenje:

1. Podrum je dio gradevine koji je potpuno ili djelomi¢no ukopan sa svih strana u teren, s time da
(na ravnom terenu) kota gornjeg ruba stropne konstrukcije ne moze biti visa od 100 cm od kote konacno
zaravnatog terena, dok na kosom terenu kota gornjeg ruba stropne konstrukcije etaZe nije visa od 40 cm
od kote konacno zaravnatog terena na viSem dijelu i ako kota konacno zaravnatog terena nije niza od 30
cm od kote gornjeg ruba temelja na najnizem dijelu. Kota kona¢no zaravnatog terena smije odstupati
najviSe 10,50 m od kote prirodnog terena. Pod ravnim terenom smatra se teren nagiba do 5%.

2. Tavan - je prostor izmedu stropne konstrukcije gradevine i krova gradevine, bez nadozida. U
sluCaju izvedbe nadozida taj se dio gradevine smatra se potkrovljem. Dio konstrukcije krova kao Sto je:
serklaz, greda nadzidnica i sl. se ne smatra nadozidom.

3. EtaZa je svaka razina zgrade koja ima propisanu namjenu. EtaZza moZe biti podzemna,
nadzemna, podvodna, nadvodna, kao podrum, suteren, prizemlje, kat, potkrovlje.
Potkrovlje - oblikovano kosim krovom moze imati najve¢u visinu nadozida 120 cm i maksimalni
nagib do 22°.
Uvuceni kat - je najviSi kat oblikovan ravnim krovom Ciji zatvoreni ili natkriveni dio iznosi najvise
75% povrsine dobivene vertikalnom projekcijom svih zatvorenih nadzemnih dijelova gradevine.

4. Visina gradevine mjeri se od konacno zaravnanog i uredenog terena uz procelje gradevine na
njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja, Cija visina ne moZze biti visa od 1,2 m.

Ukupna visina gradevine mjeri se od konac¢no zaravnanog i uredenog terena na njegovom najnizem
dijelu uz proCelje gradevine do najvise tocke krova (sliemena).

5. Gradivi dio Cestice — dio gradevne Cestice na kojem je dozvoljena gradnja gradevina osnovne
namjene i pomocnih gradevina prema odredbama ovog plana.

6. Koeficijent izgradenosti (kig) je odnos izgradene povrSine zemljiSta pod svim gradevinama i
ukupne povrsine gradevne Cestice. Zemljiste pod gradevinom je vertikalna projekcija svih zatvorenih,
otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova gradevine osim balkona, na gradevnu Cesticu, ukljucivsi i
terase u prizemlju gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze. U izgradenu povrSinu ne
ulaze cisterne, septicke jame, spremnici plina i slicne gradevine, ukoliko su ukopane u zemlju i obradene
kao okolni teren, terase i vanjski bazeni u razini terena na uredenoj okucnici i iznad terena do h=0,8 m,
pergole, brajde, rostilji do 2,5 m2 parkiraliSne povrsine i nadstreSnice otvorene minimalno s tri strane.

7. Koeficijent iskoristivosti (kis) je odnos gradevinske (bruto) povrSine gradevina i povrSine
gradevne Cestice.



8. Koeficijent iskoristivosti nadzemno (kin) je odnos gradevinske (bruto) povrSine
nadzemnih etaza gradevina i povrSine gradevne Cestice. Nadzemne etaze gradevine su; suteren,
prizemlje, kat i potkrovlje.

9. Regulacijski pravac — je pravac kojeg €ini granica izmedu Cestice javne povrSine (ulica, prilazni
put, javna cesta, trg i dr.) i gradevne Cestice osnovne namjene.

10. Gradevni pravac odreduje vertikalnu projekciju najistaknutijeg dijela procelja osnovne
gradevine prema Cestici javne ili druge povrsine.

1.UVJETI ODREBIVANJA | RAZGRANICAVANJA POVRSINA JAVNIH | DRUGIH NAMJENA

1.1. Uvjeti za odredivanje koriStenja povrSina za javne i druge namjene
Clanak 2.
Uvjeti za odredivanje koriStenja povrSina za javne i druge namjene u Planu su:
1. temeljna obiljezja prostora i ciljevi razvoja
2. valorizacija postojece prirodne i izgradene sredine
3. odrZivo koristenje i kvaliteta prostora i okoli$a, unapredivanje kvalitete Zivota i

4. planirani broj korisnika zone.
1.2. KoriStenje i namjena prostora

Clanak 3.

RazgraniCenje prostora prema namjeni i koriStenju prikazano je na kartografskom prikazu 1.
KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA, a odredeno je za:

1. izdvojeno gradevinsko podrudje izvan naselja ugostiteljsko - turistiCke namjene - hoteli -
Kovacine (T1) koje obuhvaca povrsine:

a) ugostiteljsko - turisticke namjene (T1iT2),

b) sportsko - rekreacijske namjene (R3),

c) zastitne zelene povrsine (Z),

d) javne prometne, uli¢ne i komunalne infrastrukturne mreze.

2. povrsinu izvan gradevinskog podrucja - sportsko-rekreacijske namjene

- uredenu plazu - kopneni i morski dio (R4).

1.2.1.  lzdvojeno gradevinsko podrucje izvan naselja ugostiteljsko - turisticke namjene
Ugostiteljsko - turisticka namjena

Clanak 4.

(1) Ugostiteljsko - turisticka namjena obuhvaca najveéi dio planskog podruja, a podrazumijeva
sliedece planirane povrsine / prostorne cjeline:

1. Prostorna cjelina planske oznake T11, povr$ine cca 1,01 ha, kapaciteta max. 126 postelja

2. Prostorna cjelina planske oznake T12, povrSine cca 0,93 ha, kapaciteta max. 116 postelja

3. Prostorna cjelina planske oznake T21, povrSine cca 0,41 ha, kapaciteta max. 50 postelja

4. Prostorna cjelina planske oznake T22, povrSine cca 0,47 ha, kapaciteta max. 58 postelja

(2) Ukupni planirani maksimalni smjeStajni kapacitet unutar razgranicenih povrsina / prostornih
cjelina ugostiteljsko - turistiCke namjene iznosi 350 postelja, $to daje prosje¢nu gustocu koristenja od 124
postelje/ha.



(3) Prostorne cjeline povrSine / ugostiteljsko-turisticke namjene namijenjene su gradnji
ugostiteljskih smjestajnih gradevina — hotela (povrsine planske oznake T11 i T12) i turistiCkih naselja
(povrSine planske oznake T211T22).

(4) Nije moguce etaZiranje smjestajnih gradevina koje e se realizirati unutar prostornih cjelina /
povrsina ugostiteljsko - turistiCke namjene (T11, T12, T21i T22).

Clanak 5.

(1) Za svaku planom razgrani¢enu povrsinu / prostornu cjelinu ugostiteljsko - turisticke formira se
jedna gradevna Cestica namijenjena gradnji ugostiteljskin smjestajnih gradevina - hotela (povrsine
planske oznake T11 i T12) i turistickog naselja (povrSine planske oznake T21 i T22) sukladno posebnim
propisima i uvjetima Plana, sa svim neophodnim sportsko - rekreacijskim, zabavnim, usluznim,
infrastrukturnim i ostalim prate¢im sadrZajima u funkciji pojedinog turisti¢kog smjestajnog objekta te, po
potrebi, jedna ili viSe gradevnih Eestica za infrastrukturne povrsine i gradevine (trafostanica i sl.), ako nisu
javne.

(2) Razgranicenje povrsina / prostornih cjelina ugostiteljsko - turisticke namjene prikazano je na
kartografskom prikazu br. 1. "Koridtenje i namjena povrsina" u mjerilu 1:1000, grafickog dijela Plana.

Sportsko - rekreacijska namjena (R3)

Clanak 6.

(1) Rekreacijski obalni pojas - povrSine planskih oznaka (R3) namijenjene su gradnii i uredenju
otvorenih sportskih i rekreacijskih povrina (odbojka, bocalidte i dr.) za boravak na otvorenom, sadniji
zelenila, uredenju staza te postavljanju infrastrukturne i urbane opreme (tuSevi, klupe, leZaljke,
suncobrani, koSevi za smece i sl.).

(2) Na povrSinama planske oznake R3 moguca je i gradnja gradevina $to upotpunjuju i sluze
osnovnoj djelatnosti (garderobe, sanitarije i objekti za potrebe kontrole i servisa plaza), kao i pratecih
gradevina ugostiteljske, usluzne sportsko-rekreacijske i sl. namjene, u skladu s uvjetima Plana.

Zastitne zelene povrsine (Z)

Clanak 7.
(1) Javne zelene povrSine unutar obuhvata Plana razgraniene su kao zastitne zelene povrsine

(2).
(2) Zastitne zelene povrSine ureduju se sadnjom i odrzavanjem visokog i parternog zelenila, u
pravilu autohtonim vrstama, a gradnja i uredenje moguce je u skladu s uvjetima Plana.

Javne prometne povrsine

Clanak 8.

(1) Javne prometne povrsine (kolne i pjeSacke povrsine, drvoredi i ostale zelene povrsine) su
povrsine javne namjene na kojima se mogu graditi i uredivati linijske, povrinske i druge infrastrukturne
gradevine.

(2) Planom su razgrani¢ene povrSine za formiranje gradevnih Cestica javnih prometnih povrsina -
ostala ulica OU 1 i pjesacke staze PU 1. PU 2, PU 3 i PU 4. Sirina prometnih povréina za smjestaj
planiranih prometnica odredena je grafi¢kim dijelom Plana.

(3) Na gradevnim Cesticama javnih prometnih povrina planirana je gradnja elemenata
elektroni¢kog komunikacijskog, energetskog i vodnogospodarskog sustava.

1.2.2. Povrsina izvan gradevinskog podrucja - sportsko-rekreacijska namjena - uredena plaza -
kopneni i morski dio (R4).



Clanak 9.

(1) PovrSina uredene plaze (R4) izvan gradevinskog podrucja obuhvacéa kopneni dio - prostor od
obalne Setnice do obalne crte te pojas obalnog mora Sirine 300 m, namijenjen kupanju i sportovima na
vodi i sl.

(2) Radi zadovoljenja potrebe kupaa omogucéava se uredenje plaze u skladu s uvjetima Plana.

2. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI

Clanak 10.

(1) Smjestaj gradevina gospodarskih djelatnosti se na podru¢ju obuhvata Plana planira na
povrdinama koje su kartografskim prikazom 1. KORISTENJE | NAMJENA POVRSINA odredene kao
povrsine / prostorne cjeline ugostiteljsko — turistiCke namjene:

1. hoteli (T111 T12)

2. turistiCka naselja (T21i T22).

(2) Graficki dio uvjeta i naCina gradnje gradevina gospodarskih djelatnosti prikazan je na
kartografskom prikazu 4. NACIN | UVJETI GRADNJE, Oblici koristenja i nacin gradnie.

2.1.Uvjeti smjeStaja gradevina ugostiteljsko-turisticke namjene na povrSinama ugostiteljsko-
turisticke namjene - hoteli (T111iT12)

Clanak 11.

(1) Za svaku povrsinu ugostiteljsko-turisticke namjene - hotel (T11 i T12) formira se jedna gradevna
Cestica Ciji su oblik i veli¢ina definirani grafickim dijelom Plana. Oblik i veli€ina odredeni su u skladu sa
znacenjem i mjerilom Plana, te ¢e se u postupku izdavanja odgovarajuceg akta za provedbu prostornog
plana precizno odrediti povrSina gradevne Cestice, prema geodetskoj izmjeri. Iznimno, moguce je po
potrebi formirati i zasebnu Cesticu za infrastrukturne povrSine i gradevine (trafostanicu i sl.).

(2) Unutar povrSina ugostiteljsko-turisticke namjene - hotel (T11 i T12) osnovna smjeStajna
gradevina je hotel.

(3) Veli¢ina i smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici odredeni su na nacin:

1. na gradevnoj Cestici mogue je graditi viSe gradevina osnovne namjene te pratecih
(ugostiteljskih, sportsko - rekreacijskih i sl.) gradevina, koje €ine jedinstvenu prostorno - funkcionalnu
cjelinu sa jedinstvenim upravljanjem

2. najveci dopusteni smjestajni kapacitet hotela na povrsini planske oznake T11 iznosi 126 postelja,
a na povrsini T12 116 postelja

3. najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice (kig) iznosi 0,3

4. najveci dopusteni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice (kis) iznosi 0,8

9. najveca dopustena visina smjestajne gradevine - hotela iznosi 8,5 m, a najve¢i dopusteni broj
etaza je jedna podzemna i dvije nadzemne etaZe (E=Po+Su/Pr+1)

6. najveca dopustena visina "zasebnih prate¢ih gradevina" iznosi 5,0 m, a najve¢i dopusteni broj
etaza je jedna podzemna i jedna nadzemna etaza (E=Po+Su/Pr)

7. iznimno, visina moze biti i viSa za pojedine dijelove gradevine od one navedene u tockama 9. i
6. ukoliko to zahtjeva njihova funkcija (dimnjak, strojarnica dizala, rashladni uredaj i sl.)

8. najmanja udaljenost zgrade od regulacijske linije prometnice OU1 (gradevni pravac) te od
susjednih gradevnih Eestica iznosi 3,0 metra. Udaljenost od regulacijske linije pjeSackog puta planske
oznake PU3 iznosi 5 metara.

9. na dijelovima planiranih gradevnih Cestica hotela (T11 i T12) unutar pojasa 100 metara
udaljenosti od obalne crte, nije mogucéa gradnja gradevina sa turistickim smjestajem, ve¢ samo pratecih
gradevina i sadrzaja, bez smjestaja.



10. Gradevine treba pozicionirati na nacin da slieme / fronta gradevine prati slojnice terena,
odnosno da procelje gradevine prema moru bude reprezentativno.

(4) Odredeni su sljede¢i uvjeti za oblikovanje gradevina:

1. horizontalni i vertikalni gabariti gradevina i otvori na njima, oblikovanje procelja i krovista te
upotrijebljeni gradevinski materijali moraju biti uskladeni s ambijentalnim vrijednostima sredine i najnovijim
saznanjima i dostignu¢ima upotrebe gradevinskih proizvoda

2. krovista gradevina mogu biti kosa — dvovodna ili razvijena u vise kosih krovnih ploha, ravna (s
nagibom do 5%) ili kombinirana

3. omogucuje se ugradnja svih vrsta solarnih panela na svim gradevinama

4. prilikom ozelenjivanja podrucja koristiti autohtone biline vrste, a postojece elemente autohtone
flore saCuvati u najvecoj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje.

(5) Nacin priklju¢enja na prometnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, prikazan je na
kartografskim prikazima 2. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA (2a, 2b
i 2¢) te na kartografskom prikazu 4. NACIN | UVJETI GRADNJE, Oblici koristenja i nacin gradnje.

(6) Odredeni su sljedeéi uvjeti za uredenje gradevne &estice:

1. najmanje 40% povrSine gradevne Cestice mora biti mora biti parkovno uredeni prirodni teren, u
Sto ne ulaze manipulativne povrSine, povrSine parkiralista, povrsine za odlaganje otpada i sl.). Prilikom
ozelenjivanja podrucja koristiti autohtone biljne vrste, a postojece elemente autohtone flore saCuvati u
najvecoj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje

2. na dijelu planirane gradevne gestice hotela (T11), uz Zzupanijsku cestu ZC5124 potrebno je
osigurati pojas visokog zelenila minimalne visine 2 metra, u skladu s grafickim prikazom 4. NACIN |
UVJETI GRADNJE, Oblici koristenja i na¢in gradnje.

3. potreban broj parkiraliSno-garaznih mjesta potrebno je osigurati unutar gradevne Cestice, prema
normativima iz toCke 5.1. ovih odredbi za provedbu, s tim da se parkiraliSno-garazna mjesta za sve
smjeStajne jedinice organiziraju unutar centralnog parkiralista / garaze

4. na gradevnoj Cestici potrebno je urediti prostor za kratkotrajno odlaganje otpada. Mjesto za
odlaganije treba biti lako pristupacno s javne prometne povrsine, ali vizualno ne jako izloZzeno mjesto.

(7) Potrebno je osigurati uvjete za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene
pokretljivosti u skladu s tokom 9.6. Sprieavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistickih barijera, ovih
odredbi za provedbu.

(8) Tijekom izgradnje, odnosno rekonstrukcije i pri koridtenju gradevine nuzno je osigurati mjere
zastite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka), u skladu s posebnim propisima.

2.2.Uvjeti smjeStaja gradevina ugostiteljsko-turisticke namjene na povrSinama ugostiteljsko-
turisticke namjene - turistiCka naselja (121 T22)

Clanak 12.

(1) Za svaku povrsinu ugostiteljsko-turisticke namjene - turistiCko naselje (T21 i T22) formira se
jedna gradevna Cestica Ciji su oblik i veli¢ina definirani grafickim dijelom Plana. Oblik i veli¢ina odredeni
su u skladu sa znacenjem i mjerilom Plana, te ¢e se u postupku izdavanja odgovarajuteg akta za
provedbu prostornog plana precizno odrediti povrSina gradevne Cestice, prema geodetskoj izmjeri.
Iznimno, moguce je po potrebi formirati i zasebnu Cesticu za infrastrukturne povrsine i gradevine
(trafostanicu i sl.).

(2) Veli¢ina i smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici odredeni su na nacin:

1. na gradevnoj Cestici moguce je graditi viSe gradevina koje zajedno €ine jedinstvenu prostorno-
funkcionalnu cjelinu s jedinstvenim upravljanjem, i to:

a) "Centralni objekt" - unutar kojeg se nalaze recepcija, restoran sa kuhinjom za pripremu i
usluzivanje jela koja kapacitetom odgovara smjestajnom kapacitetu predmetnog ugostiteljskog objekta,
trgovacki i drugi usluzni sadrZaji, sa ili bez smjestajnih jedinica,



b) "Ostale smjestajne gradevine" - koje sadrZe jednu ili viSe smjeStajnih jedinica (sobe, obiteljske
sobe, studio apartmani i apartmani)

c) "Zasebne pratece gradevine" - gradevine sa ugostiteljskim, sportsko-rekreacijskim sadrzajem,
bazeni, parkiraliSni/garazni prostor i sl. bez mogucnosti smjestajnih jedinica.

2. najveci dopusteni smjestajni kapacitet turistiCkog naselja na povrsini planske oznake T21 iznosi
50 postelja, a na povrsini T22 58 postelja.

3. najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice (kig) iznosi 0,3

4. najveci dopusteni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice (kis) iznosi 0,8

5. najveca dopustena visina "centralnog objekta" iznosi 8,5 m, a najveci dopusteni broj etaza je
jedna podzemna i dvije nadzemne etaze (E=Po+Su/Pr+1)

6. najveca dopustena visina "ostalih smjestajnih gradevina" iznosi 7,5 m, a najveci dopusteni broj
etaza je jedna podzemna i dvije nadzemne etaze (E=Po+Su/Pr+1)

7. najvecCa dopustena visina "zasebnih pratecih gradevina" iznosi 5,0 m, a najveci dopusteni broj
etaza je jedna podzemna i jedna nadzemna etaZza (E=Po+Su/Pr)

8. iznimno, visina moZe biti i viSa za pojedine dijelove gradevine od one navedene u toCkama 5.,
6. i 7. ukoliko to zahtjeva njihova funkcija (dimnjak, strojarnica dizala, rashladni uredaj i sl.)

9. najmanja udaljenost zgrade od regulacijske linije prometnice OU1 (gradevni pravac) te od
susjednih gradevnih Cestica iznosi 3,0 metra.

10. na dijelu planirane gradevne Cestice turistickog naselja (T22) unutar pojasa 100 metara
udaljenosti od obalne crte, nije moguca gradnja gradevina sa turistickim smjestajem, ve¢ samo pratecih
gradevina i sadrZaja, bez smjestaja.

11. gradevine treba pozicionirati na nacin da slieme / fronta gradevine prati slojnice terena,
odnosno da procelje gradevine prema moru bude reprezentativno.

(4) Odredeni su sljedeéi uvjeti za oblikovanje gradevina:

1. horizontalni i vertikalni gabariti gradevina i otvori na njima, oblikovanje procelja i krovista te
upotrijebljeni gradevinski materijali moraju biti uskladeni s ambijentalnim vrijednostima sredine i najnovijim
saznanjima i dostignu¢ima upotrebe gradevinskih proizvoda

2. kroviSta gradevina mogu biti kosa — dvovodna ili razvijena u viSe kosih krovnih ploha, ravna (s
nagibom do 5%) ili kombinirana

3. omogucuje se ugradnja svih vrsta solarnih panela na svim gradevinama

4. prilikom ozelenjivanja podrucja koristiti autohtone biljne vrste, a postojece elemente autohtone
flore saCuvati u najvecoj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenije.

(5) Nacin priklju¢enja na prometnu povrsinu, komunalnu i drugu infrastrukturu, prikazan je na
kartografskim prikazima 2. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA (2a, 2b
i 2¢) te na kartografskom prikazu 4. NACIN | UVJETI GRADNJE.

(6) Odredeni su sljedeéi uvjeti za uredenje gradevne Cestice:

1. najmanje 40% povrSine gradevne Cestice mora biti mora biti parkovno uredeni prirodni teren, u
Sto ne ulaze manipulativne povrsine, povrSine parkirali$ta, povrsine za odlaganje otpada i sl.). Prilikom
ozelenjivanja podrucja koristiti autohtone biljne vrste, a postojece elemente autohtone flore saCuvati u
najvecoj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje

2. potreban broj parkiraliSno-garaznih mjesta potrebno je osigurati unutar gradevne Cestice, prema
normativima iz toCke 5.1. ovih odredbi za provedbu, s tim da se parkiraliSno-garazna mjesta za sve
smjeStajne jedinice organiziraju unutar centralnog parkiralista / garaze

3. na gradevnoj Cestici potrebno je urediti prostor za kratkotrajno odlaganje otpada. Mjesto za
odlaganije treba biti lako pristupacno s javne prometne povrsine, ali vizualno ne jako izloZzeno mjesto.

(7) Potrebno je osigurati uvjete za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene
pokretljivosti u skladu s tokom 9.6. SprieCavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistickih barijera, ovih
odredbi za provedbu.

(8) Tijekom izgradnje, odnosno rekonstrukcije i pri koridtenju gradevine nuzno je osigurati mjere
zastite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka), u skladu s posebnim propisima.



3. UVJETI SMJESTAJA GRADEVINA DRUSTVENIH | SPORTSKO-REKREACIJSKIH
DJELATNOSTI

3.a.Uvjeti smjestaja gradevina drustvenih djelatnosti

Clanak 13.
Na podrucju obuhvata Plana nije predviden smjestaj gradevina drustvenih djelatnosti.

3.b.Uvjeti smjestaja gradevina sporta i rekreacije
Povrsine sporta i rekreacije (R3)

Clanak 14.

(1) Kupalisno - rekreacijske povrsine (R3) namijenjene su suncéanju i rekreaciji. Moguce je uredenije
manijih otvorenih rekreativnih povrsina (odbojka, bocéaliste i dr.) za boravak na otvorenom, sadnja zelenila,
uredenje staza te postavljanje infrastrukturne i urbane opreme (tusevi, klupe, leZaljke, suncobrani, koSevi
za smece i sl.). Moguéa je gradnja pratecih gradevina $to upotpunjuju i sluze osnovnoj djelatnosti -
garderoba, sanitarija te gradevina ugostiteljske, usluzne, trgovacke ili slicne namjene.

(2) Najmanja dopuStena povrSina gradevne Cestice unutar povrSine kupaliSno - rekreacijske
namjene planske oznake (R3) iznosi 1.500 m2. Iznimno, gradevna Cestica moZe biti i manja za gradnju
sportsko-rekreacijskih igraliSta na otvorenom, bez pratecih usluznih, trgovackih i ugostiteljskih sadrzaja.

(3) Veli¢ina i smjestaj pratecih gradevina na gradevnoj &estici odredeni su tako da:

1. najveéi dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne &estice (kig) iznosi 0,1

2. najveca dopustena tlocrtna povrsina prate¢e gradevine iznosi 150 m2

3. najveci dopusteni koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice (kis) iznosi 0,1

4. najvecCa dopustena tlocrtna povrsina prate¢e gradevine iznosi 150 m2

5. najveci dopusteni broj etaZa je jedna nadzemna etaZza (E= Su/Pr), uz moguénost realizacije
otvorene krovne terase, koju je moguce djelomiéno natkriti

6. najveta dopustena visina prate¢e gradevine iznosi 4,0 m

7. udaljenost gradevine od regulacijske linije obalne Setnice (planske oznake PU1) iznosi najmanije
10,0 metara, dok od pjeSackih putova planskih oznaka PU2 i PU3 iznosi 5,0 metara.

(4) Gradevna Cestica mora imati izravni kolni / pjeSacki pristup na javnu prometnu povrsinu, u
skladu s uvjetima iz toCke 5.1. "Uvjeti gradnje prometne mreze".

(5) Uvjeti prikljuenja na elektroni¢ku komunikacijsku i komunalnu infrastrukturnu mrezu definirani
su tockama 5.2. "Posta i elektroni¢ke komunikacije" i 5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze"
ovih odredbi za provedbu te grafickim dijelom Plana.

(6) Kod uredenja sportskih igraliSta i rekreacijskih povrsina potrebno je u Sto vecoj mjeri sauvati
postojece prirodno zelenilo kao i postojeCu strukturu krajobraza te ju integrirati u prostorno i krajobrazno
uredenje. Najmanje 40% povrSine gradevne Cestice potrebno je hortikulturno urediti.

(7) Obodni zidovi gradevnih Eestica trebaju se graditi u suhozidnoj tehnici, uz maksimalno moguce
¢uvanje postojecih, partere oblikovati kao travnjake ili Sljun¢ane povrsine, a eventualna poploCenja izvesti
kamenom.

(8) Tijekom izgradnje, odnosno rekonstrukcije i pri koritenju nuzno je osigurati mjere zastite okoliSa
(zrak, tlo, voda, buka), u skladu s posebnim propisima.

Povrsina uredene plaze (R4)



Clanak 15.

(1) Osnovna namjena povrSine planske oznake R4 je plaZza izvan gradevinskog podrucja,
infrastrukturno i sadrZajno uredena te oznaCena i zasticena s vodne strane. Ona je pristupacna svima
pod jednakim uvjetima s kopnene i vodne strane.

(2) Unutar povrSine R4 nije moguce nasipavanje obale, donosno izmjena postojece obalne crte.

(3) PovrSina R4 podrazumijeva jedinstvenu funkcionalnu cjelinu, planom razgranienu na povrsinu
kopnenog dijela plaze (do postoje¢e obalne crte) i morskog dijele plaze.

(4) Pod uredenjem kopnenog dijela plaze podrazumijeva se opremanje komunalnom
infrastrukturom, uredenje suncaliSta, opremanje urbanom i plaznom opremom (tuSevi, kabine za
presvlaCenje, toranj spasilacke sluzbe i sl.), bez moguénosti gradnje gradevina visokogradnje.

(5) Gradevna Cestica mora imati neposredan pristup sa javnoprometne povrsine iz kopna i mora,
u skladu s uvjetima iz tocke 5.1. "Uvjeti gradnje prometne mreze". Pristup plazi se odvija s duZobalne
komunikacije - Setnice ili druge komunikacije.

(6) Uvjeti prikljuenja na elektronicku komunikacijsku i komunalnu infrastrukturnu mrezu definirani
su tockama 5.2. "Posta i elektroni¢ke komunikacije" i 5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreze"
ovih odredbi za provedbu te grafickim dijelom Plana.

(7) Potrebno je osigurati uvjete za nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene
pokretljivosti u skladu s tockom 9.6. SprieCavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistickih barijera, ovih
odredbi za provedbu.

(8) Tijekom uredenja i pri koristenju nuzno je osigurati mjere zastite okoliSa (zrak, tlo, voda, buka),
u skladu s posebnim propisima.

Clanak 16.
Uvjeti smjestaja gradevina sporta i rekreacije unutar povrSina ugostiteljsko - turistiCke namjene kao
prate¢ih sadrZaja ugostiteljsko - turistiCkoj namjeni, definirani su u tocki 2. UVJETI SMJESTAJA
GRADEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI.

4. UVJETI I NACIN GRADNJE STAMBENIH GRADEVINA

Clanak 17.
Unutar obuhvata Plana nije dopustena gradnja zgrada namijenjenih stanovanju niti ku¢a za odmor.

5. UVJETI GRADNJE | OPREMANJA SUSTAVA PROMETNE, ELEKTRONICKE
KOMUNIKACIJSKE, ENERGETSKE | KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE

Clanak 18.

(1) Planom su osigurane povrsine i koridori infrastrukturnih sustava za planiranje i gradnju:

1. prometnog sustava;

2. vodnogospodarskog sustava;

3. energetskog sustava.

(2) Infrastrukturnu mrezu unutar obuhvata Plana Cine linijske i povrSinske gradevine s pripadajucim
objektima, uredajima i instalacijama pojedinog (prometnog, energetskog i vodnogospodarskog) sustava,
a njihove vrste i uvjeti gradnje su odredeni posebnim propisima, pravilima struke i ovim Planom.

(3) Prilikom planiranja i gradnje (nova gradnja/rekonstrukcija) prometne i ostale infrastrukture
potrebno je primjenjivati naelo integralne gradnje, odnosno novu gradnju ifili rekonstrukciju prometne
mreze predvidjeti zajedno s novom gradnjom ifili rekonstrukcijom ostale infrastrukture (EKI i povezana
oprema, elektroenergetska mreza, vodoopskrbna mreza i sustav javne odvodnje otpadnih voda).



(4) Prilikom izvodenja radova na pojedinoj podzemnoj infrastrukturnoj mrezi potrebno je poduzeti
mjere opreza kako ne bi doSlo do ostecenja druge postojece podzemne infrastrukture.

(5) Na kartografskom prikazu 4. NACIN | UVJETI GRADNJE, Oblici koristenja i nagin gradnie,
graficki je prikazan moguci smjer i polozaj priklju¢enja na pojedinu infrastrukturnu mrezu polozenu unutar
gradevnih Cestica javnih prometnih povrSina. Planirani prikljuci su prikazani simbolom koji je
usmjeravajuceg znacenja, a tocne pozicije ¢e se odrediti detaljnijom projektnom dokumentacijom.

9.1. Uvjeti gradnje prometne mreze

Clanak 19.

(1) Na kartografskom prikazu 2a. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREZA, PROMET, u mjerilu 1:1000 prikazano je rjeSenje prometnog sustava na podru&ju obuhvata ovog
Plana s prikljuCenjem na postojecu i planiranu prometnu mrezu prostora izvan obuhvata ovog Plana.

(2) Prometnu mrezu unutar obuhvata ovog Plana ine javne prometne povrsine - ostala ulica OU
1 i pjesacke staze PU 1. PU 2, PU 3 i PU 4. Sirina prometnih povrsina za smjestaj planiranih prometnica
odredena je grafickim dijelom Plana.

(3) Prometnu mrezu treba graditi, opremati i odrZavati u skladu s vaze¢im propisima odredenim
prometno-tehnickim i sigurnosnim standardima i posebnim uvjetima nadleznog subjekta koji upravija
cestovnim prometnicama.

Cestovni promet

Clanak 20.

(1) Za planiranje i gradnju ostale ulice OU 1 unutar obuhvata Plana odreduju se sljedeci tehnicki
elementi:

- najmanija Sirina kolnika ulice/ceste za dvosmjerni promet iznosi 6,0 m (2x3,0 m),

- najmanja $irina nogostupa iznosi 1,5 m,

- nogostup se planira i gradi obostrano,

- najmanja Sirina obostrane bankine iznosi 0,5 m,

- na kraju ulice/ceste se mora izgraditi okretiSte za komunalna i interventna vozila

- najmanja vrijednost popre¢nog nagiba ceste iznosi 2,5%

- najveca vrijednost uzduznog nagiba nivelete ceste se odreduje prema uvjetima zastite od pozara.

(2) Unutar prometne povrSine odredene za gradnju ostale ulice OU 1 u grafickom dijelu Plana
normalnim poprecnim presjekom nacelno je odreden raspored elemenata popre¢nog presjeka ceste -
prometnih traka, nogostupa i zelenih povrina. Konacni raspored pojedinih elemenata unutar popre¢nog
presjeka ceste definirat ¢e se aktom kojim se odobrava gradenje predmetne ceste.

(3) Ne dozvoljava se izgradnja zidova i ograda kojima se spreCava gradnja prometnica unutar
obuhvata ovog Plana i/ili ne osigurava potrebna preglednost u prometu.

(4) Ograde gradevinskih Cestica uz cestu se moraju oblikovati na nacin da se pjeSacka i kolna vrata
otvaraju na gradevinsku Cesticu.

(5) Kolni i pjeSacki pristup gradevinama na pojedinim gradevnim Cesticama te povrSinama javne
namjene unutar obuhvata Plana obavezno je izvesti u skladu s urbanisticko-tehniCkim uvjetima i
normativima za spreCavanje stvaranja arhitektonsko-urbanistickih barijera.

(6) Uvjete za rekonstrukciju i odrZzavanje glavne mjesne ulice GMU 1 na koju se prikljucuje ostala
ulica OU 1, a koja se nalazi izvan obuhvata ovog Plana i u naravi €ini dio javne ceste odredene vaze¢om
Odlukom o razvrstavanju javnih cesta - Zupanijska cesta ZC5124, utvrduje nadlezni pravni subjekt koji
upravlja pojedinom javnom cestom.

(7) Za javnu cestu iz stavka 7. ovog €lanka se odreduje zastitni pojas u skladu s vaze¢im Zakonom
0 cestama u svrhu gradnje, odrzavanja i zastite istih. Sirina zatitnog pojasa iznosi 15 m od vanjskog ruba



zemljiSnog pojasa. Vanjski rub zemljiSnog pojasa se utvrduje na udaljenosti od 2,0 m od postojeceg ruba
kolnika (bankina 1,0 m i zemljiSni pojas 1,0 m).

(8) U zastitnom pojasu javne ceste zabranjeno je poduzimati bilo kakve radove ili radnje bez
suglasnosti nadlezne uprave za ceste. Projekinu dokumentaciju infrastrukturnin mreza planiranih u
koridoru javne ceste potrebno je izraditi u skladu s posebnim uvjetima nadlezne uprave za ceste.

(9) Spoj na javnu cestu iz stavka 7. ovog ¢lanka potrebno je izgraditi u skladu s vaze¢im Pravilnikom
0 uvjetima za projektiranje i izgradnju priklju¢aka i prilaza na javnu cestu, normom za projektiranje i
gradenje ¢vorova u istoj razini U.C4.050, Pravilnikom o osnovnim uvjetima kojima javne ceste izvan
naselja i njihovi elementi moraju udovoljavati sa stajaliSta sigurnosti prometa, ostalim zakonima, propisima
I normativima vezanim uz predmetno podrucje planiranja i projektiranja.

Promet u mirovanju

Clanak 21.
U sklopu organizacije prometa u mirovanju na podrucju obuhvata Plana nije predvidena gradnja
javnih parkiralista.

Clanak 22.

(1) Zadovoljavanje potreba prometa u mirovanju rieSava se na nacin da se potreban broj
parkiraliSnih mjesta mora osigurati na gradevnoj Cestici na kojoj Ce se ostvariti namjeravani zahvat u
prostoru, odnosno za koju se izdaje akt za provedbu prostornog plana ifili gradevinska dozvola.

(2) Potreban broj parkirnih mjesta (PM-oznaka parkirnog mijesta, u slu¢aju da nema dodatno
pojasnjenje oznacava parkirno mjesto za osobna vozila) ovisno o vrsti i namjeni prostora i iznosi:

- za restorane i kavane potrebno je osigurati jedno parkiraliSno/garazno mjesto na 25 m2 ukupne

neto razvijene povrsine prostora za pruzanje ugostiteljskih usluga i jedno PM na 1-5 zaposlenih,

- za caffe bar i slasti¢arnice potrebno je osigurati jedno parkirali$no/garazno
mjesto na 10 m2 ukupne neto razvijene povrsine prostora za pruzanje ugostiteljskih usluga,

- za smjeStajne objekte - hotele i turisticka naselja, potrebno je osigurati jedno
parkiraliSno/garazno mjesto po smjestajnoj jedinici i jedno PM na 1-5 zaposlenih,

- za trgovacku djelatnost potrebno je osigurati jedno parkiraliSno/garazno mjesto
na 35m2 gradevinske (bruto) povrsine gradevine i jedno PM na 1-5 zaposlenih,

- ostali poslovni sadrzaji potrebno je osigurati jedno parkiraliSno/garazno mjesto
na 50 m2 gradevinske (bruto) povrSine gradevine, odnosno jedno parkiraliSno/garazno mjesto na 3
zaposlena u smjeni,

- za uredsku djelatnost potrebno je osigurati jedno parkiraliSno/garazno mjesto
na 40 m2 gradevinske (bruto) povrsine gradevine,

- za rekreacijsku djelatnost potrebno je osigurati jedno parkiraliSno/garazno
mjesto na svakih 500 m2 bruto razvijene uredene povrsine za rekreaciju.

(3) Pri odredivanju parkiraliSnih potreba za gradevine ili grupe gradevina s razliitim sadrzajima
moze se predvidjeti isto parkiraliSte za razliCite vrste i namjene gradevina, ako se koriste u razli¢ito vrijeme
ili povremeno koridtenje drugih uredenih povrsina $to se za svaki zahvat u prostoru predmetnog tipa
detaljno utvrduje u postupku izdavanja akata za provedbu prostornog plana.

(4) ParkiraliSne povrsine parkiralita na otvorenom potrebno je ozeleniti sadnjom stablaSica na
naCin sadnje najmanje 1 stablo/4 PM, a pri izboru poplogenja, prednost treba dati vodopropusnim
poploenjima (sipina, travnate kocke i sl.) gdje god je to moguce.

(5) Na internim parkirali$nim povrSinama vecim od 300 m2 sakupljiene oborinske vode obraduju se
na separatoru ulja i ugljikovodika prije ispustanja u konacni recipijent.

PjeSacko-biciklisti¢ki promet



Clanak 23.

(1) PoloZaj i raspored osnovne mreze pjeSackih staza i putova prikazan je u grafi¢kom prikazu br.
2.a. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA, PROMET u mijerilu 1:1000.

(2) Planom je predvidena gradnja javnih pjeSackih povrSina izvan profila ceste/ulice namijenjenih
za kretanje pjeSaka - PU 1, PU 2, PU 31 PU 4.

(3) Javne pjeSacke povrSine moraju biti izvedene bez arhitektonskih barijera i imati primjerenu
zavrsnu obradu povrsine, moraju biti osvijetljene javnom rasvjetom te na njihovoj povrsini treba adekvatno
rijesiti odvodnju oborinskih voda u skladu s uvjetima iz ovog Plana.

(4) Za pjeSacku povrSinu PU 1 - obalna Setnica, odreduje se najmanja Sirina od 4,0 m. Unutar
navedene povrsine je predvideno uredenje pjeSacko-biciklisticke povrsine u skladu s posebnim propisom
kojim se ureduje biciklisticka infrastruktura i gradnja infrastrukture u skladu s posebnim propisima.

(5) Postojecu obalnu Setnicu (dio pjeSacke povrsine oznaCene kao PU 1) moguce je proSirivati i
nadogradivati valoriziraju¢i prirodne vrijednosti i uz obavezno uvazavanje izvedbe — obrada u kamenu
(podzidi, potporni zidovi i sl.), kombinacija kamena i betona.

(6) Obalna Setnica u prostorno-funkcionalnom pogledu treba biti povezana sa sportsko-
rekreacijskim zonama R3 i povrSinom zastitnog zelenila, u jedinstvenu cjelinu. Projekt proSirenja obalne
Setnice treba sagledati i uskladiti s projektom uredenja plaZe unutar povrSine R4.

(7) Duz trase obalne Setnice moguce je postavljanje klupa i odmorista, te postavljanje putokaza.

(8) Za pjeSacku povrSinu PU 2 odreduje se Sirina od 6,0 do 20,0 m unutar koje je predvideno
uredenje povrSine za kretanje pjeSaka i zelenih povrSina te gradnja infrastrukture u skladu s posebnim
propisima.

(9) Za pjeSacku povrSinu PU-3 odreduje se najmanja $irina od 4,0 m, unutar kojeg je predvideno
uredenje povrSine za kretanje pjeSaka i zelenih povrsSina i gradnja infrastrukture u skladu s posebnim
propisima, pri ¢emu minimalna Sirina za kretanje pjeSaka iznosi 2,0 m.

(10) Za pjeSacku povrSinu PU-4 odreduje se Sirina od 2,4 do 3,7 m, unutar koje je predvideno
uredenje povrsine za kretanje pjeSaka i zelenih povrsina, pri Cemu minimalna Sirina za kretanje pjeSaka
iznosi 2,0 m.

(11) Za kretanje pjeSaka mogu se planirati i graditi pjeSacki putovi, prolazi i Setnice unutar obuhvata
svakog zahvata koji nisu javni, pri ¢emu minimalna Sirina povrsSine za kretanje pjeSaka iznosi 1,5 m.

(12) Prilikom rekonstrukcije i proSirenja postojecih javnih pjeSackih putova koji su ogradeni
suhozidom, obavezno je, u slu€aju da se postoje¢i suhozid uklanja, presloziti (sagraditi) novi autentiéni
suhozid na odgovarajucoj udaljenosti kako bi se saCuvala primorska autenti¢nost naselja.

(13) KonaCan nacin uredenja javnih pjeSackih povrSina, odabir elemenata urbane opreme i
krajobrazno rjeSenje, odreduju se projektnom dokumentacijom za gradnju nove ili rekonstrukciju
postojece gradevine.

Clanak 24.

(1) Unutar obuhvata plana nisu posebno planirane povrsine za odvijanje biciklistickog prometa, ali
biciklistiCki promet se odvija u sklopu postojecih i planiranih ulica i pjeSacko-biciklistickim povrSinama
ukoliko drugim propisima nije drugacije odredeno.

(2) Planiranje i gradnja/uredenje trasa biciklistiCkin staza te povrsina za odvijanje biciklistiCkog i/ili
pjeSacko-biciklistickog prometa potrebno je definirati projektnom dokumentacijom u skladu s vazeéim
Pravilnikom o biciklistickoj infrastrukturi.

5.2. POSTA | ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJE

Clanak 25.
_(1) Na kartografskom prikazu br. 2.b. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREZA - Energetska i elektroni¢ka komunikacijska mreZa u mjerilu 1:1000 prikazano je rjeSenje sustava
poSte i kabelske kanalizacije elektronicke komunikacijske infrastrukture podrucja obuhvata Plana.



Posta 5
Clanak 26.
Planom nije predvidena gradnja gradevine poSte odnosno poStanske jedinice unutar obuhvata
plana.

ElektroniCke komunikacije

Clanak 27.

(1) Planom se omogucuije gradnja novih odnosno rekonstrukcija postojecih elemenata nepokretne
mreZe elektronicke komunikacijske infrastrukture radi priklju¢enja svih gradevina unutar obuhvata Plana
na postojecu elektronicku komunikacijsku mrezu.

(2) Pri paralelnom vodenju i krizanju elektroni¢ke komunikacijske instalacije i drugih instalacija
treba se pridrzavati uvjeta o minimalnim medusobnim udaljenostima.

(3) Uz postojece i planirane trase omogucuje se postavljanje eventualno potrebnih vanjskih
kabineta-ormari¢a za smjeStanje elektroniCke komunikacijske opreme zbog potreba uvodenja novih
tehnologija ili pristupa novih operatora odnosno rekonfiguracije mreze.

(4) Novu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje komunikacijskih usluga putem
elektromagnetskih valova, bez koriStenja vodova, odreduje se planiranjem postave baznih stanica
(osnovnih postaja) i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgradenim gradevinama i na
novim krovnim prihvatima, vodeci racuna 0 mogucénosti pokrivanja tih podrucja radijskim signalom koji ¢e
se emitirati radijskim sustavima smjeStenim na te antenske prihvate uz nacelo zajedni¢kog koriStenja od
strane svih operatora-koncesionara gdje god je to moguce. Postavljanje baznih stanica moze se vrsiti
temeljem vazeceg Pravilnika o jednostavnim gradevinama i radovima.

(5) Kod detaljnog utvrdivanja lokacija za nove bazne stanice utvrduje se princip da jednu lokaciju
koristi viSe korisnika — mobilnih operatera.

(6) Izgradnja i postavljanje baznih stanica pokretnih komunikacija moguce je sukladno prostornim,
tehni¢kim moguénostima, kompatibilnosti namjene, uvjeta koristenja i djelovanja, a na osnovu dogovora
interesnih strana pod uvjetom da se ne naruSavaju uvjeti Zivota, rada i boravka u okolnom prostoru.

(7) Zgrade na gradevnim Cesticama prikljuCuju se na elektroni¢ku komunikacijsku mrezu na nacin
kako to propisuje pravna osoba s javnim ovlastima nadleZna za elektronicku komunikacijsku mrezu.

(8) Unutar obuhvata UPU-a prikljuéenje na elektroni¢ku komunikacijsku mrezu treba provesti
podzemnim prikljuckom.

(9) Elektronicku komunikacijsku infrastrukturu treba projektirati i izvesti u skladu s posebnim
propisima, uvjetima nadleZnog operatera i pravilima struke.

5.3. UVJETI GRADNJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE MREZE

Energetski sustav .
Clanak 28.
Energetski sustav Cine elekiroenergetski sustav i opskrba gradevina energijom iz obnovljivih izvora.

Elektroopskrba
Clanak 29.
Na kartografskom prikazu br. 2.b. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREZA - Energetska i elektronicka komunikacijska mreza u mijerilu 1:1000 prikazano je rjeSenje
elektroenergetske mreze.



Clanak 30.

(1) Planom se omogucuje gradnja nove ifili rekonstrukcija postojece srednjenaponske i
niskonaponske elektroenergetske mreze polaganjem novih i premjeStanjem/uklanjanjem postojecih
elektroenergetskih vodova te gradnjom novih trafostanica (630/1000 kVA) i/ili pove¢anjem instalirane
snage postojecih transformatorskih stanica.

(2) Lokacija planirane 10(20)/0,4 kV trafostanice, kao i poloZaj trasa elektroenergetske mreze u
grafickom dijelu Plana odreden je naCelno prema pretpostavljenim potrebama pojedinih zona, a njihove
detaljne lokacije odredivat Ce se u postupku izdavanja lokacijskih i gradevinskih dozvola.

(3) Tehnicki uvjeti za opskrbu elektriénom energijom planiranih objekata definirat ¢e se za svaki
pojedini objekt u fazi izrade investicijsko-tehnicke dokumentacije, a na temelju elektroenergetskih
potreba.

(4) Planirani srednjenaponski vodovi i planirane trafostanice 10(20)/0,4 kV u vlasnidtvu nadlezne
distribucije gradit ¢e se neposrednom provedbom Plana kao slobodnostojece gradevine ili kao ugradbene
u gradevini. Ako se trafostanice grade kao slobodnostoje¢e, najmanja udaljenost gradevine od granice
gradevne Cestice iznosi 1,0 m, a od regulacijskog pravca 2,0 m, a iznimno su moguce i manje udaljenosti
prema lokalnim uvjetima oblikovanja primjerenog lokacijskim uvjetima. Trafostanice moraju imati osiguran
direktan ili posredan pristup na javnu povrsinu.

(5) Pristupni put do novih trafostanica treba predvidjeti kako bi u svako doba dana bio omogucen
prilaz kamionskom vozilu s ugradenom dizalicom za dopremu elektroenergetske opreme.

(6) Za novog potroSaca s potrebom za velikom vrsnom snagom, nova transformatorska stanica
moZe se graditi unutar gradevne Cestice predmetnog potrosaca. Ukoliko se gradi nova samostojeca
trafostanica u vlasnistvu nadlezne distribucije, primjenjuju se uvjeti iz stavka 4. ovog ¢lanka.

(7) Trase buduce niskonaponske mreze nisu prikazane u grafi¢kom dijelu plana, ve¢ ¢e se izvoditi
prema zasebnim projektima. Niskonaponsku mrezu izvoditi s podzemnim kabelima.

(8) Polaganje novih, ali i preslagivanje i eventualna zaStita ili izmicanje postojecih
elektroenergetskih vodova treba projektirati i izvesti u neprometnoj povrsini sukladno posebnim propisima
i posebnim uvjetima nadleZnog operatora distribucijskog sustava.

(9) U javnoj neprometnoj povrSini potrebno je osigurati koridor najmanje Sirine 1,0 m za buduce
srednjenaponske i niskonaponske elektroenergetske vodove. Za podzemne kabelske vodove se ne
propisuju zastitni koridori.

(10) Minimalne dopustene udaljenosti izmedu elektroenergetskih kabelskih vodova i ostalih
instalacija odreduju se sukladno posebnim uvjetima vlasnika tih instalacija.

(11) Za eventualno premjestanje i uklanjanje postojecih elektroenergetskih vodova i objekata treba
zatraZiti elektroenergetsko rieSenje i naruciti radove nadleznog operatora distribucijskog sustava.

(12) TroSkove vezane za projektiranje i izvodenje premjestanja postojece elektroenergetske mreze,
ali i troSkove popravka kvarova na elektroenergetskim vodovima koji mogu nastati pri izvodenju
gradevinskih radova, duzan je snositi investitor.

(13) Zgrade na gradevnim Cesticama prikljuCuju se na niskonaponsku elektroopskrbnu mrezu na
nacin kako to propisuje pravna osoba s javnim ovlastima nadlezna za opskrbu elekiricnom energijom.

(14) PrikljuCenje na elektroopskrbnu mrezu treba provesti podzemnim priklju¢kom.

(15) Omogucava se gradnja solarnih panela na podrucju obuhvata Plana pri ¢emu ¢e nacin
njihovog spajanja na elektroenergetsku mrezu biti odreden na temelju zahtjeva buducih investitora.

(16) Javna rasvjeta ulica, pristupnih cesta i pjeSackih staza unutar zone plana rijesiti Ce se prema
zasebnim projektima, koji ¢e definirati njeno napajanje i upravljanje, odabir stupova i njihov razmjestaj u
prostoru, odabir armatura i sijalica i trazeni nivo osvijetlienosti. Javna rasvjeta unutar obuhvata mora biti
uskladena tipologijom i u€inkovito$¢u sa postojeCom izgradenom javnom rasvjetom, visokoucinkovita te
omoguciti pametno upravljanje.

(17) Javnu rasvjetu je potrebno planirati u skladu sa Zakonom o zastiti od svjetlosnog onecis¢enja
(NN 14/19) i Pravilnikom o zonama rasvijetlienosti, dopustenim vrijednostima rasvjetljavanja i nacinima



upravljanja rasvjetnim sustavima (NN 129/20), koji Stite bioraznolikost od svjetlosnog onecis¢enja.
Posebnu paznju je potrebno obratiti na osvjetljenje obalne Setnice i sprijeciti osvjetljavanje mora.

Obnovljivi izvori energije
Clanak 31

(1) Ovim se Planom predvida racionalno koristenje energije koristenjem dopunskih izvora ovisno o
energetskim i gospodarskim potencijalima prostora obuhvata Plana.

(2) Dopunski su izvori energije prirodno obnovljivi izvori, prvenstveno sunca i vode.

(3) Obnoviljivi izvori energije na lokacijama gradevina podrazumijevaju izvedbu suncanih elektrana
na krovovima, koristenje energije tla, zraka i podzemne vode te druge oblike.

(4) Za sve nove gradevine preporuca se da udio obnovljivih izvora energije bude 50% ukupne
potrosnje.

Vodnogospodarski sustav
Clanak 32.
(1) Vodnogospodarski sustav ¢ine sustav vodoopskrbe i sustav odvodnje otpadnih voda.
(2) Na kartografskom prikazu br. 2.c. PROMETNA, ULICNA | KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
MREZA - Vodnogospodarski sustav u mjerilu 1:1000 prikazan je sustav vodoopskrbe i odvodnje otpadnih
voda na podrucju obuhvata plana.

Sustav vodoopskrbe

Clanak 33.

(1) Planom se omogucuje rekonstrukcija postojecih i izgradnja novih vodoopskrbnih cjevovoda
unutar povrsine za gradnju javnih prometnih povrsina utvrdenih grafickim dijelom Plana.

(2) U postupku ishodenja akta kojim se odobrava gradenje za gradevne Cestice javne prometne
povrSine na podru¢ju Plana potrebno je u skladu s ovim Planom i posebnim uvjetima stru¢ne sluzbe
javnog isporucitelja vodnih usluga osigurati koridore za izgradnju vodoopskrbne mreZe.

(3) U grafickom dijelu Plana trase vodoopskrbne mreze odredene su nacelno, a detaljno se
odreduju u postupku ishodenja akata kojim se odobrava gradenje na temelju projektnog zadatka
nadleznog komunalnog poduzeca i uzimajuci u obzir konagan polozaj ostalih infrastrukturnih instalacija

(4) Dubina ugradnje javnih vodoopskrbnih cjevovoda uvjetovana je poloZajem ostalih instalacija te
zadovoljenjem minimalnih razmaka - prilikom priblizavanja, paralelnog vodenja i krizanja vodoopskrbnih
cjevovoda s instalacijama ostalih infrastrukturnih sustava. Najmanji horizontalni svijetli razmak treba biti
1,5 m, a najmaniji vertikalni svijetli razmak 0,5 m.

(5) Ne dozvoljava se izgradnja gradevina na instalacijama javnog vodovoda. Najmaniji horizontalni
razmak izmedu temelja gradevine i osi cijevi iznosi 2,5 m.

(6) Prilikom planiranja i gradnje vodoopskrbne mreze, nove vodoopskrbne cjevovode potrebno je
predvidjeti od kvalitetnih materijala s profilom cijevi prema hidraulickom proracunu i prema posebnim
uvjetima koje izdaju strucne sluzbe javnog isporucitelja vodnih usluga.

(7) Uz gradnju novih i rekonstrukciju postoje¢ih vodoopskrbnih cjevovoda mora se graditi
hidrantska mreZa dostatnog pritiska u skladu s posebnim propisima.

(8) Gradevine unutar obuhvata Plana moraju se obavezno prikljuciti na vodoopskrbnu mrezu pri
¢emu je nacin prikljuCenja potrebno izvesti u skladu s uvjetima nadleznog isporuéitelja vodnih usluga
javne vodoopskrbe.

Sustav odvodnje otpadnih voda

Clanak 34.
(1) Podrucje obuhvata nalazi se izvan zona sanitarne zastite izvora vode za pice.



(2) Izgradnja sustava odvodnje provodi se neposrednim provodenjem Plana.

(3) Odvodnja unutar obuhvata Plana rieSava se razdjelnim sustavom kanalizacije, $to znaci da se
sanitarne otpadne vode rjeSavaju putem javnog sustava odvodnje, a oborinske vode zasebno s potrebnim
stupnjem prociScavanja i adekvatnim ispustanjem u more ili u teren.

(4) Sve gradevine unutar obuhvata plana moraju biti prikljuéene na postojeci sustav javne odvodnje
otpadnih voda koiji je izgraden unutar povrSine glavne mjesne ulice.

(5) Kakvoca voda, odnosno grani¢ne vrijednosti pokazatelja i dopustene koncentracije opasnih i
drugih tvari koje se ispustaju u sustav javne odvodnje moraju zadovoljiti kriterije Pravilnika o grani¢nim
vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 26/20) i Uredbe o standardu kakvoce vode NN 96/19).

(6) Obzirom da se predmetno podrucje nalazi u slivu osjetljivog podruéja sukladno Odluci o
odredivanju osjetljivosti podrucja (NN 83/10) potrebno je primijeniti viSu razinu ili viSi stupanj pro€iS¢avanja
komunalnih otpadnih voda u skladu sa Pravilnikom o grani¢nim emisijama otpadnih voda (NN 26/20).

(7) Sve tehnoloke otpadne vode moraju se prije ispustanja u javni sustav odvodnije ili individualni
sustav procistiti odgovaraju¢im predtretmanom i svesti na standard prosje¢nih komunalnih otpadnih voda.

(8) Oborinske vode unutar prostora obuhvata Plana mogu se rjeSavati pojedinacno ili rjieSavanjem
cijelog sliva sukladno Zakonu o vodama (NN 66/19, 84/21, 47/23). U sustav oborinske odvodnje ne smiju
se ispustati sanitarne i tehnoloke otpadne vode.

(9) Oborinske vode s prometnih povrsina potrebno je prikupiti u kanalizaciju sustavom slivnika i
linijskih reSetki koje imaju ugradeni taloznik, radi prihvata plivajucih i krutih Cestica u oborinskoj vodi. Tako
prikupljenu vodu potrebno je preko separatora mineralnih ulja i ugljikovodika ispustiti u prijemnik (u okolno
more ili u okolni prostor izvedbom upojnih bunara, infiltracijskih modula, spremnika iz kojih bi se
proCiS¢ena voda koristila za pranje prometnica ifili zalijevanje zelenih povrsina i sl).

(10) Na parkirali$nim povrSinama vec¢im od 300 m2 sakupljene oborinske vode obraduju se na
separatoru ulja i ugljikovodika prije ispustanja u konacni recipijent.

(11) Na ispustima oborinskih voda s kolnih prometnih povrSina u more potrebno je ugraditi
separatore. ToCan polozaj u prostoru separatora mineralnih ulja i ugljikovodika i naCina kona¢nog ispusta
proCiScene oborinske vode u prijemnik bit ¢e definirani zasebnim projektom.

(12) Oborinske vode s javnih povrSina (prometnica, parkiralista, biciklistiCkih i pjeSackih povrsina,
igraliSta, parkova i dr.) moguce je rijesSiti i primjenom integralnog pristupa rjeSavanja odvodnje, odnosno
gradnjom odrzivih sustava odvodnje (tzv. plavo-zelena infrastruktura) umjesto klasiénih sustava kao
odgovora na sve brze i ekstremnije klimatske promjene.

(13 Cilj primjene integralnog sustava je zadrzavanje vode u prirodnom slivu (prirodni nacin
otiecanja) te upravljanje oborinama na izvoru s usmjeravanjem na decentralizirane mikrosustave
odvodnje koriste¢i se tehnikama koje podrazumijevaju retencioniranje, infiltraciju u podzemlje,
evaporaciju i filtraciju. Sukladno tome je potrebno uzeti u obzir granice slivnog podrucja kojem pripada
podrucje obuhvata Plana i utvrditi kona¢no rjeSenje sustava odvodnje oborinskih voda.)

(14) Prilikom planiranja i gradnje odrZivog sustava odvodnje oborinskih voda potrebno je ¢im vece
koli¢ine oborinskih voda upustiti u javne zelene povrsine gradnjom bioretencija, kiSnih vrtova, drenaznih
kanala i rovova, upotrebom materijala niskog koeficijenta otjecanja i propusnih struktura na parkiralistima
kao zavrsnog sloja umjesto asfalta.

(15) ViSak oborinskih voda koje se u roku 48 sati ne mogu ispustiti u podzemlje, nakon
retencioniranja mogu se ispustiti u oborinski sustav odvodnje, ali postepeno tijekom 48 sati i ne vise od
dvostrukog protoka na temelju kojeg je dimenzioniran sustav oborinske odvodnje. Konacno rjeSenje
elemenata sustava odvodnje oborinskih voda detaljno se odreduje u postupku ishodenja akata kojim se
odobrava gradenje uzimajuéi u obzir i konacan poloZaj ostalih infrastrukturnih instalacija.

(16) Ako se oborinske vode s javnih i internih prometnica i parkirali$ta retencioniraju primjenom
integralnog pristupa, iste nije potrebno dodatno prodistiti separatorima ulja i masti. Ukoliko se ne
primjenjuje integralni pristup, potrebno je oneciS¢ene vode proCistiti na odgovarajuci nacin, a potom
ispustiti u konacni prijemnik.



(17) RjeSavanje oborinskih voda na gradevnim Cesticama koje nisu javne namjene potrebno je
rijesiti "in situ", odnosno, nije moguce ispustanje oborinskih voda s gradevnih Cestica u sustav javne
odvodnje oborinskih otpadnih voda. Vlasnici gradevnih Cestica koje nisu javne grade i odrzavaju
gradevine oborinske odvodnje.

(18) Oborinsku vodu koja se ocjenjuje da je nezagadena(voda s krovova, igralidta, trgova i sl.),
moguce je ispustiti u zelene povrsine, odnosno retencije ili sustave za retencioniranje vode za ponovnu
upotrebu(zalijevanje, ¢iS¢enje i dr.) na vlastitoj Cestici.

(19) Osnovu za odabir kona¢nog rjeSenja sustava odvodnje oborinskih i povrSinskih voda unutar
obuhvata plana €ini analiza postojeceg stanja sliva (hidrogeoloSke prilike i hidroloski uvijeti), analiza
postojeceg sustava odvodnje te analiza pojave poplava unutar sliva.

(20) Za gradnju i odrzavanje sustava oborinskih voda s javnih povrSina, nadleZan je upravitelj
sustava za odvodnju oborinske vode s nerazvrstanih (lokalnih) prometnica odnosno jedinice lokalne
samouprave ili komunalno drustvo, a koji donose odluku o konacnom nacinu gradnje sustava oborinske
odvodnje.

(21) Zbog mogucnosti pristupa mehanizacijom za odrZavanje sustava javne odvodnje, kao i za
oborinsku odvodnju cesta, preporu¢a se vodenje cjevovoda u javnom cestovnom pojasu (na mjestu
odvodnog jarka, nogostupa ili po potrebi u trupu ceste).

(22) Cjelokupni sustav odvodnje sanitarnih voda mora biti projektiran i izgraden vodonepropusno
radi zastite tla, podzemnih voda i okoli$a s revizijskim oknima za CiSCenje i odrzavanje kanala. Revizijska
okna na trasi cjevovoda potrebno je izvesti kao montazna, monolitna ili tipska s obaveznom ugradnjom
penjalica i poklopcima za prometno opterecenje prema poziciji na terenu (kolna, pjeSacka ili zelena
povrsina), a slivnike kao tipske s taloZnicom.

(23) Investitor pojedinog zahvata u prostoru unutar obuhvata Plana obavezan je, ovisno o namjeni
buduce gradevine, ishoditi vodopravne uvjete prije izrade tehnicke dokumentacije za ishodenje akata za
provedbu prostornog plana i/ili gradevinske dozvole u skladu s uvjetima iz Zakona o vodama (NN 66/19,
84/21, 47/23) i Pravilnika o izdavanju vodopravnih akata (NN 78/10, 79/13).

6. UVJETI UREDENJA JAVNIH ZELENIH POVRSINA

Clanak 35.

(1) Javne zelene povrsine razgranicene su i ozna¢ene bojom i planskim znakom u grafi¢kom dijelu
Plana, na kartografskom prikazu broj 1. "KoriStenje i namjena povrsina", u mjerilu 1:1.000, i to kao zastitne
zelene povrsine (Z).

(2) Javne zelene povrSine unutar Plana ureduju se sadnjom i odrzavanjem visokog i parternog
zelenila, u pravilu autohtonim vrstama.

(3) Na povrsinama iz 1. stavka ovog €lanka, uz prethodno vrednovanje prostora, omogucuje se
gradnja i uredenje:

1. pjeSackih putova i biciklistickih staza

2. djecjih i sportskih igralista

3. gradevina za sklanjanje od nevremena (nadstre$nice, pergole i sl.)

4. paviljona sjenica namijenjenih odmoru (max. 20 m2)

5. manjih komunalnih gradevina (trafostanica, uredaja pokretne mreze i sl.)

(4) Unutar planiranih zastitnih zelenih povrsina (Z) potrebno je ouvati postoje¢u vrijednu, posebice
visoku vegetaciju.



7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH | KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA | GRABEVINA |
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. Mjere zastite prirodnih i krajobraznih vrijednosti

Clanak 36.
Podrucje obuhvata Plana nalazi se u cijelosti unutar zasticenog obalnog podrucja mora (ZOP),
podrucja od posebnog interesa za Republiku Hrvatsku, te unutar prostora ogranicenja koji obuhvaca pojas
kopna i otoka u Sirini od 1000 m od obalne crte i pojas mora u $irini 300 m od obalne crte.

EkoloSka mreza

Clanak 37.
(1) U obuhvatu Plana nema zasti¢enih podrucja, na temelju Zakona o zastiti prirode (NN 80/13,
15/18, 14/191127/19).
(2) Podru¢je obuhvata Plana nalazi se unutar podrucja ekoloSke mreze sukladno Uredbi o
ekoloSkoj mreZi i nadleznostima javnih ustanova za upravljanje podrucjima ekoloSke mreze (NN 80/19):
- podrucje oCuvanja znacajno za ptice: HR1000033 Kvarnerski otoci,
- podrucje oCuvanja znacajno za vrste i stanidne tipove: HR2001358 Otok Cres.

Clanak 38.

(1) Za podrucja ekoloSke mreze donosi se Plan upravljanja i/ili mjere i uvjeti zastite prirode s ciljem
oCuvanja svakog podrucja unutar ekoloSke mreze, te oCuvanja bioloske i krajobrazne raznolikosti i zastite
prirodnih vrijednosti. Ako je podrucje ekoloSke mreZe ujedno i zastiCeno u jednoj od kategorija zastite
propisanih Zakonom o zastiti prirode plan upravljanja zasti¢enim podru¢jem smatra se Planom upravljanja
ekoloskom mrezom i donosi se na nacin propisan Zakonom.

(2) Podrucja ekoloSke mreze prikazana su na kartografskom prikazu 3. Uvjeti koristenja, uredenja
i zaStite povrsina.

Krajobrazne vrijednosti
Clanak 39.

(1) Rekreacijski obalni pojas - povrsine planskih oznaka (R3) stiti se na temelju odredbi ovog Plana.
U tom je pojasu moguce uredenije rekreacijskih i kupalisnih povrsina za boravak na otvorenom. Moguca
je gradnja gradevina $to upotpunijuju i sluze osnovnoj djelatnosti (garderobe, sanitarije i objekti za potrebe
kontrole i servisa plaza te manjih gradevina ugostiteljske namjene.

(2) Potrebno je Stititi postojece raslinje i kvalitetno ga dopuniti novim zelenilom.

(3) Radi zastite autohtonog Zivog svijeta i bogate lokalne mediteranske flore i faune Stititi i Suvati
fragmente autohtone ruderalne vegetacije, vegetacije travnjaka te Sumske vegetacije i Sikara unutar
urbaniziranog podrucja, na svim mjestima gdje je to moguce.

(4) Postoje¢e prirodno zelenilo kao i postojeCu strukturu krajobraza potrebno je oduvati.
Interpolacija dendroflore moguca je radi zastite od nepovoljnih utjecaja i to prvenstveno koristenjem
autohtonih vrsta drveca i grmlja.

(5) Zelene povrSine planirati i uredivati na nacin da se Sto viSe saCuvaju autohtone vrste bilja i
Zivotinja.

7.2. Mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti

Clanak 40.
Unutar obuhvata Plana nema zastiéenih niti evidentiranih kulturnih dobara.



8. POSTUPANJE S OTPADOM

Clanak 41.
(1) Prihvat nesortiranog komunalnog otpada te pretovar radi odvoza na konaénu obradu i trajno
odlaganje u okviru ZCGO "Marié¢ina", vrsi se izvan obuhvata Plana, na lokaciji pretovarne stanice "Przi¢".
(2) Svi zahvati u prostoru moraju uvazavati vazece propise iz podru¢ja postupanja s otpadom, a
narocito Plan gospodarenja otpadom Republike Hrvatske, Zakon o odrZzivom gospodarenju otpadom i
Pravilnik o gospodarenju otpadom. U slu¢aju promjene navedenih propisa, kod provedbe Plana
primjenjivat e se odgovarajuci vazeci propis.

Clanak 42.
Postupanie s otpadom potrebno je provoditi:
1. izbjegavanjem i smanjenjem nastajanja otpada
2. sprieCavanjem nenadziranog postupanja s otpadom
3. iskoriStavanjem vrijednih svojstava otpada u materijalne i energetske svrhe
4. odlaganjem otpada na odlagalista
9. saniranjem otpadom oneciS¢enih povrsina.

Clanak 43.

(1) Unutar podrucja obuhvata Plana planiran je smjestaj eko-otoka, posebnih spremnika i sl. koji
se posebnim tokovima otpada putem ovlastenih tvrtki upucuju dalje na proces obrade, odnosno oporabe.
Eko otoke i spremnike potrebno je oblikovati, po uzoru na veé postavljene u izgradenim dijelovima Grada,
na nacin da se uklapaju u okruzenje. Ukoliko lokacija dopusta, potrebno je vegetacijom napraviti vizualnu
barijeru.

(2) Proizvodac otpada €ija se vrijedna svojstva mogu iskoristiti duzan je otpad razvrstati na mjestu
nastanka, odvojeno skupljati po vrstama i svojstvima te osigurati propisne uvjete skladistenja za
osiguranje kakvoce u svrhu ponovne obrade.

(3) Proizvoda¢ otpada duzan je na propisan nacin obraditi i skladistiti komunalni i tehnolo$ki otpad
koji nastaje u ku¢anstvima ili obavljanjem djelatnosti.

9. MJERE SPRJECAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 44,
(1) U obuhvatu Plana ne dopusta se razvoj djelatnosti koje ugrozavaju zdravlje ljudi i Stetno djeluju
na okolis.
(2) Mjere sprec€avanja nepovoljnog utjecaja na okoli§ obuhvacaju skup aktivnosti usmjerenih na
oCuvanje okolisa, i to Cuvanjem i poboljSanjem kvalitete tla, voda i mora, zastitom i poboljSanjem kakvoce
zraka, smanjenjem prekomjerne buke i mjerama posebne zastite.

9.1. Mjere zastite tla

Clanak 45.
Prilikom projektiranja i izgradnje planiranih prometnica i ostale infrastrukture potrebno je primijeniti
mjere u svrhu sprjeCavanja erozije tla - osiguranje potrebne zbijenosti tla posteljice, uredenje pokosa
nasipa i usjeka bioloskom ili mehanickom zastitom i dr.



9.2. Cuvanije i pobolj$anje kvalitete voda i mora

Clanak 46.

(1) Zastita podzemnih i povrSinskih voda odreduje se mjerama za spre€avanje i smanjivanje
oneciscenja, prije svega izgradnjom sustava odvodnje.

(2) Ostale mjere za spreCavanje i smanjivanje oneciS¢enja podzemnih i povrSinskih voda ukljucuju
izbjegavanje odlijevanja oneciS¢enih voda i voda oneciS¢enih deterdZentima, brigu korisnika o zastiti i
odrzavanju vodovodne mreze, hidranata i drugih vodovodnih uredaja unutar i ispred vlastite gradevne
Cestice.

(3) Opasne i druge tvari koje se ispustaju u sustav javne odvodnje ili u drugi prijemnik, te u vodama
koje se nakon proCiSCavanja ispustaju iz sustava javne odvodnje otpadnih voda u prirodni prijemnik,
moraju biti u okvirima granicnih vrijednosti pokazatelja i dopuStene koncentracije prema vaze¢em
Pravilniku o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 26/20).

(4) Na podruc¢ju gdje je obalno more visoke kakvocCe, namijenjeno kupanju, sportu i rekreaciji,
turizam i gospodarstvo razvijati kontrolirano i uskladeno kako bi se odrZala postoje¢a kakvo¢a mora.

(5) Planirane dijelove naselja, turisti¢ke i poslovne zone prikljuciti na sustav gradske kanalizacije.

(6) Djelovanje svih gospodarskih subjekata provoditi u skladu sa vaze¢im propisima iz podrucja
zastite okolisa.

(7) Ukoliko se koriste, dizalice topline je potrebno koristiti sukladno vaze¢im propisima i uvjetima
koje Ce izdati nadlezna tijela u postupcima odobrenja za crpljenje podzemne vode, koriStenje (grijanje i
hladenje putem dizalica topline) i njen siguran povratak u podzemne vode.

9.3. Zastita i poboljSanje kakvoce zraka

Clanak 47.
(1) U skladu s odredbama Zakona o zastiti zraka potrebno je djelovati preventivno kako se zbog
gradenja i razvoja ne bi narusila postoje¢a prva kategorija kvalitete zraka (Cist ili neznatno oneciséen
zrak), odnosno prekoracile grani¢ne vrijednosti (GV), ciline vrijednosti i ciljne vrijednosti za prizemni ozon.

9.4. Zastita od prekomjerne buke

Clanak 48.
(1) Zabranjeno je obavljati radove, djelatnosti i druge aktivnosti na nain da se bukom ometa mir i
odmor ljudi u zatvorenim ili otvorenim boraviSnim prostorima.
(2) Dopusteni nivo buke jest 55 dB danju i 45 dB nocu.
(3) Gradevine moraju biti projektirane i izgradene na nacin da zvuk $to ga zamje¢uju osobe koje
borave u gradevini ili njezinoj blizini bude na takvoj razini da ne ugroZava zdravlje ljudi te da osigurava
mir i zadovoljavajuce uvjete za odmor i rad.

9.5. Mjere posebne zastite

Clanak 49.

(1) Mjere posebne zastite odreduju se sukladno Zakonu o sustavu civilne zastite i sukladno
Pravilniku o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju i
uredivanju prostora. Planira se provedba mjera zastite kojima se osigurava Sto bolja zaklonjenost
stambenih, poslovnih i drugih gradevina, smanjuje njihova izloZenost i povredivost od identificiranih
opasnosti, mogucih katastrofa, ve¢ih nesreca i akcidenata Sto ukljuCuje:

1. mjere posebne zastite od prirodnih opasnosti koje ukljuCuju:

a. mjere zastite od potresa,

b. mjere zastite od Stetnog djelovanja voda prema odredbama Plana,



c. mjere zastite od ostalih prirodnih uzroka, osobito onih koji pripadaju u kategoriju ekstremnih
vremenskih uvjeta (su$a, olujno ili orkansko nevrijeme i jaki vjetar, klizista, snjezne oborine te poledica) i

2. mjere posebne zastite od tehnicko-tehnoloskih opasnosti koje ukljuéuju:

a. mjere zastite od pozara,

b. mjere zastite u gospodarskim objektima,

C. mjere zastite u prometu,

d. mjere od epidemija i epizootija.

(2) Gradnja i uredenje prostora na podrucju obuhvata Plana trebaju biti uskladeni s Procjenom
ugrozenosti stanovniStva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliSa od katastrofa i velikin nesreca Grada
Cresa, odnosno sa Zahtjevima zastite i spasavanja u dokumentima prostornog uredenja Grada Cresa te
s planom zastite i spaSavanja grada Cresa.

(3) Gradnja i uredenje prostora na podru¢ju obuhvata Plana panirani su u skladu s uvjetima
odredenim Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora i u skladu s Procjenom ugroZenosti koja je definirala karakteristike
obuhvacenog podrucja, a posebno sljedeci elementi:

1. izgradenost zemljiSta za sve planirane gradnje

2. medusobni razmak gradevina

3. nesmetan prolaz interventnih vozila i udaljenost gradevina od javnih povrsina

4. povrSine za odlaganje materijala od uru$avanja se planiraju na neizgradenim prostorima uz
javne, sabirne i opskrbne ceste

(4) Sliedece gradevine infrastrukture su ugroZene odredenom vrstom ugroze:

1. vodoopskrbni sustav - potres, suSa, poplava, tehnicko-tehnoloski uzroci

2. sustav za odvodnju otpadnih voda - potres, dizanje razine mora

3. elektroopskrbni sustav - potres, olujino nevrijeme, pozar, poplava, tehnicko-tehnoloski uzroci

4. sustav elektronickih komunikacija - potres, olujino nevrijeme, pozar, poplava, tehnicko-tehnoloski
uzroci

5. prometni sustav - odroni, kliziSta, poplave, potres, olujno nevrijeme, tehnicko-tehnoloski uzroci

6. prometnice u izgradenim zonama - uru$avanje

(5) Posebne mjere odredene su za gradevine vece povrsine, gradevine s ve¢im brojem korisnika
ifili sa specifiCnim sadrzajem, koje mogu biti izvor potencijalne ugroze; kao $to je obveza vlastitog sustava
uzbunjivanja sukladno Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovnistva (NN 69/16).

9.5.1. Sklanjanje ljudi

Clanak 50.

Na temelju odredbi o mjerama sklanjanja ljudi u Prostornom planu uredenja Grada Cresa nije
utvrdena obvezna izgradnja sklonidta osnovne zastite. Sklanjanje ljudi stoga se osigurava izgradnjom
zaklona, privremenim izmjeStanjem stanovnistva, prilagodavanjem pogodnih prirodnih podrumskih i
drugih pogodnih gradevina za funkciju sklanjanja ljudi u odredenim zonama, $to se utvrduje Planom
zaStite i spaSavanje Grada Cresa, odnosno posebnim planovima sklanjanja i izgradnje zaklona,
planovima priviemenog izmjestanja stanovnistva, prilagodavanja i prenamjene pogodnih prostora koji se
izraduju u sluCaju neposredne ratne opasnosti.

9.5.2. Mjere zastite od potresa

Clanak 51.
(1) Protupotresno projektiranje kao i gradenje gradevina treba provoditi sukladno zakonskim
propisima o gradenju i prema postoje¢im tehni¢kim propisima.



(2) Do izrade nove seizmiCke karte Primorsko-goranske Zupanije, protupotresno projektiranje treba
provoditi u skladu s postojecim seizmickim kartama.

(3) Projektiranje i gradenje gradevina mora se provesti tako da gradevine budu otporne na potres.

(6) Utjecaj podzemne vode na seizmi¢nost moguc je samo u izuzetno deformiranim dijelovima i to
u priobalnom dijelu. Kod statiCkog proracuna gradevina potresno djelovanje odreduje se preko
proraunskog ubrzanja tla ag koje odgovara povratnom periodu potresa od 500 za povratno razdoblje T
=95 godina koje je u rasponu agR = 0,047 do 0, 071 g, a za povratno razdoblje T = 475 godina u rasponu
agR = 0,078 do 0, 0142 g. VrSno ubrzanje tla smanjuje se od sjevera prema jugu otoka Cresa. godina
koji za ovo podrucje iznosi 0,1 g.

9.5.3. Zastita od Stetnog djelovanja mora

Clanak 52.

(1) Elaboratom "Poplave mora na priobalnom podrucjima" (Split, oZujak 2013) metodom ekspertne
procjene za podrucje sjevernog dijela otoka Cresa procijenjena je maksimalna visina razina mora od =
125 cm u odnosu na HVRS71 za 100 godisnji povratni period.

(2) Apsolutni maksimum visine vala na podru¢ju otvorenog mora sjevernog Jadrana za vrijeme
dugotrajnog juga iznosi Hmax=10,8 m, a za vrileme bure maksimalna registrirana visina vala iznosi
Hmax=7,2 m. Procijenjena vrijednost najviSeg vala u Jadranu iznosi 13,5 m za 100-godiSnji povratni
period.

(3) Vrijednosti visine valova iz stavka 2. ovog €lanka odnose se na otvoreni Jadran, dok se u
obalnom podruéju javljaju bitho manji valovi ovisno o topografskim karakteristkama i otvorenosti
akvatorija prema dominantnim vjetrovima.

(4) U elaboratu iz stavaka 1. ovog €lanka analizom olujnog juga iz 2007. godine procijenjene su
maksimalne visine valova na priobalnom podrucju Grada Cresa koje iznose: za podrucje zapadne obale
Cresa na potezu od rta Pernat pa prakticki do Osorskog zaljeva 5-6 m, za dio zapadne obale od Creske
uvale do rta Kalafati 4-5 m, a na ostalom dijelu od 3-4m.

(5) Graficki prikaz poplava mora (velike, srednje i male vjerojatnosti pojavljivanja) zajedno s ostalim
vrstama plavljenja prikazan je kartama opasnosti i kartama rizika od poplava koje su sastavni dio Plana
upravljanja vodnim podrucjima 2016.-2021.

(6) Kod izrade projektne dokumentacije za gradevine koje se namjeravaju graditi u neposrednoj
blizini obalne crte i utvrdenih granica zona plavljenja obavezna je analiza rizika od poplava mora te po
potrebi primjena mjera zastite od poplava radi izgradnje na nacin da iste ne budu poplavljene.

(7) Kako bi se sprijeila mogucnost Stetnog djelovanja mora na ugrozenim podrucjima, omogucava
se gradnja zastitnih hidrotehnickih gradevina unutar povrsine sportsko-rekreacijske namjene oznake R4
prema uvjetima iz ovog Plana radi uredenja plaze, rekonstrukcija istih te se propisuje obveza njihovog
redovitog odrzavanja tijekom koristenja.

(8) Za podrucja obale smjestena na apsolutnoj visini do 2,0 m, potrebno je uzeti u obzir oéekivano
dizanje razine mora s prate¢im ucincima. Na tim podrucjima je potrebno planirati podizanje nivelacijske
kote te druge urbanistiCke i tehnike uvjete odrediti prema tako odredenoj koti.

(9) Za sve zahvate u granicama zona plavljenja ne moze se izdati akt za provedbu prostornog
plana bez pribavljenih posebnih uvjeta Hrvatskih voda ili bez ishodene potvrde na glavni projekt Hrvatskih
voda.

(10) Nije dopusteno iskopavanje i odnoSenje $ljunkovitog ili pjeskovitog materijala iz tijela zala, kao
posebno osjetljivin dijelova obale. Takoder nije dopusten iskop pijeska i Sljunka s morskog dna u svrhu
eksploatacije mineralnih sirovina.

(11) Prije planiranja obalnih gradevina, kao i prije planiranja uredenja kupaliSnih zona potrebno je
izraditi odgovarajucu studiju iz koje ¢e se dobiti optimalno rjeSenje s tehnickog i ekoloSkog gledista.
Studija se mora temeljiti na prethodno obavljenim geodetskim, geoloskim i hidrografskim mjerenjima.



(12) Sav rizik i Stete od plavljenja, bilo tijekom gradnje, bilo u vrijeme koriStenja, snosi investitor,
odnosno vlasnik gradevine i ne ostvaruje pravo na naknadu Stete.

9.5.4. Zastita od Stetnog djelovanja ekstremnih vremenskih uvjeta i erozije tla

Clanak 53,

(1) Pri planiranju infrastrukturnih objekata treba voditi raCuna o ekstremnim klimatskim
karakteristikama podrucja. Mjere zastite od ekstremnih vremenskih uvjeta ukljucuju:

1. mjere zastite od olujnog ili orkanskog nevremena i jakog vjetra

2. mjere zastite od snjeznih oborina, poledice i ostalih nepovoljnih meteoroloskih pojava.

(2) Mjere zastite od olujnog ili orkanskog nevremena i jakog vjetra podrazumijevaju adekvatno
dimenzioniranje i izvedbu gradevina. Prema Hrvatskoj normi ENV 1991-2-4 i prema zemljovidu, osnovna
poredbena brzina vjetra za ovo podrucje je vref.10min=30,0 m/s.

(3) Mjere zaStite od snjeznih oborina, poledice podrazumijevaju adekvatno dimenzioniranje i
izvedbu gradevina. Prema nacionalnom dokumentu za primjenu norme HRN ENV 1991-2-3 podrucje
Grada Cresa spada u ZONU Il opterecenja snijegom. Za tu zonu ,se vrijednosti opterecenja snijegom,
ovisno o nadmorskoj visini (100-1800 m) kre¢u od 0,45-13,20 KN/m2.

(4) Mjere zastite od suse pored planirane zastite od pozara ukljucuju sljedece:

1. zastitu sustava za opskrbu vodom

2. osiguranje alternativnih izvora opskrbe vodom.

(5) Mjere zastite od erozije tla se odnose na sprje¢avanje nastanka klizista, odrona i sl. pojava
kojima se graditeljskim i drugim aktivnostima umanjuje stabilnost terena. Kako kliziSta ne bi ugrozila ljude
i gradevine i kako za njihovu sanaciju ne bi trebala velika materijalna sredstva primjenjuju se sljedece
mjere:

1. na podrucjima koja su ugrozena klizistima se ne planira novo gradenje

2. prilikom gradnje na lokacijama potencijalno opasnim za pojavu klizista, narocito, ako je rije¢ o
gradevinama koje ¢e predstavljati vaznu infrastrukturu ili ¢e ih koristiti veci broj ljudi, provesti temeljita
geoloska ispitivanja tla, te na osnovu rezultata provedenog geoloskog ispitivanja utvrdi dali je ta lokacija
pogodna za planiranu gradnju i koje je u tom slu€aju tehnicke mjere sigurnosti potrebno primijeniti.

9.5.5. Zastita od pozara

Clanak 54.

(1) Mjere zastite od poZara temelje se na procjeni ugrozenosti od pozara i planu zastite od poZara.

(2) Obzirom na gusto¢u izgradenosti, poZarno optere¢enje i medusobnu udaljenost gradevina
provoditi prema kriterijima utvrdenim propisima, pravilnicima i normativima.

(3) U cilju zastite od pozara potrebno je:

1. graditi gradevine veceg stupnja vatrootpornosti,

2. graditi protupozarne zidove,

3. izvoditi dodatne mjere zastite - vatrodojava, pojacan kapacitet hidrantske mreze i dr.

(4) Kod projektiranja gradevina na podrucju Grada Cresa, u prikazu mjere zastite od pozara kao
sastavnom dijelu projektne dokumentacije, potrebno je primjenjivati numeri¢ku metodu TRVB 100 ili drugu
opCepriznatu metodu za stambene i preteZito stambene gradevine, a numericke metode TRVB ili
GRETENER ili EUROALARM za poslovne i preteZito poslovne gradevine, ustanove i druge javne
gradevine u kojima se okuplja ili boravi veci broj ljudi.

(5) Kod odredivanja medusobne udaljenosti objekata voditi ratuna o poZarnom opterecenju
objekata, intenzitetu toplinskog zracenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti objekata i fasadnih zidova,
meteoroloSkim uvjetima i dr. Ako se izvode slobodnostojeci niski gradevinski objekti, njihova medusobna
udaljenost trebala bi biti jednaka visini viSeg objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Medusobni razmak



objekata ne moze biti manji od visine sljemena krovista viSeg objekta. Udaljenost objekata od ruba javne
prometne povrsine mora biti jednaka polovici visine do vijenca krova objekta. Ukoliko se ne moze postici
minimalna propisana udaljenost medu objektima potrebno je predvidjeti dodatne, pojaane mjere zastite
od poZara.

(6) Kod projektiranja novih prometnica i mjesnih ulica ili rekonstrukcije postojec¢ih obavezno je
planiranje vatrogasnih pristupa koji imaju propisanu $irinu, nagibe, okretista, nosivost i radijuse
zaokretanja, a sve u skladu s Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94 i 142/03).
Sve pristupne ceste koje se planiraju izgraditi sa slijepim zavrSetkom i duze od 100 metara, moraju se
projektirati s okretiStem na njihovom kraju za vatrogasna i druga interventna vozila.

(7) Prilikom projektiranja i gradnje novih ili rekonstrukcije postojeCih vodoopskrbnih sustava
obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mrezZe i postave nadzemnih hidranata sukladno Pravilniku o
hidrantskoj mreZi za gaSenje pozara (NN 08/06).

(8) Za gradnju gradevina i postrojenja za skladiStenje i promet zapaljivin tekucina ifili plinova,
moraju se postivati odredbe ¢l. 11. Zakona o zapaljivim teku¢inama i plinovima (NN 108/95, 56/10) i
propisa donesenih na temelju njega.

(9) Potrebno je dosliedno se pridrzavati prijedloga tehnickih i organizacijskih mjera iz Procjene
ugrozenosti od pozara Grada Cresa, te mjera zastite od poZara predvidenih u provedbenim odredbama
Prostornog plana uredenja Grada Cresa.

(10) Temeljem €l. 28 Zakona o zastiti od pozara (NN 92/10) potrebno je izraditi elaborat zastite od
pozara za sloZenije gradevine skupine 2.

9.6. Sprje¢avanje stvaranja arhitektonsko-urbanistic¢kih barijera

Clanak 55.

(1) Na podrucju obuhvata Plana potrebno je primjenjivati urbanisti¢ko - tehnicke uvjete i normative
za spreCavanje stvaranja arhitektonsko - urbanistickih barijera, u skladu s posebnim propisima (Pravilnik
0 osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN 78/13).

(2) Potrebno je, u skladu s posebnim propisima, osigurati odreden broj PGM za osobe sa
smanjenom pokretljivoséu u odnosnu na ukupni propisani broj PGM, te izvoditi pristupe pjeSackim
prijelazima na krizanjima sa skoSenim rubnjacima, kako bi se osiguralo nesmetano kretanje osoba sa
smanjenom pokretljivosScu.

10. MJERE PROVEDBE PLANA

Clanak 56.

(1) Izgradnja gradevina i uredenje prostora na podru¢ju obuhvata Plana vrsit ¢e temeljem ovog
Plana i sukladno vaze¢im Zakonu o prostornom uredenju i Zakonu o gradnji, na nacin kako je predvideno
Zakonom.

(2) Osim elemenata koji su navedeni ovim Planom moraju se primijeniti i svi vazeéi posebni propisi
u pojedinim segmentima relevantnim za planiranje i izvodenje zahvata.

Clanak 57.
RazgraniCenje povrsina na kartografskim prikazima Plana u skladu je s toénoScu koja proizlazi iz
mjerila 1:1000. Kod prijenosa granica iz kartografskih prikaza u mjerilu 1:1000 na podloge u veéim
mjerilima dozvoljena je prilagodba granica odgovaraju¢em mijerilu podloge.
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Glava IV.

Plan je izraden u Sest (6) elaborata izvornika ovjerenih pecatom Gradskog vijeca Grada Cresa i
potpisom predsjednice Gradskog vijeca Grada Cresa.

Elaborat izvornika Cuva se u pismohrani:

- Gradskog vije¢a Grada Cresa,

- Jedinstvenog upravnog odjela Grada Cresa, Odsjeka za komunalno-stambeni sustav i prostorno
planiranje.

Elaborat izvornika dostavlja se:

- NadleZznom upravnom tijelu za provodenje Plana,

- JU Zavodu za prostorno uredenje Primorsko-goranske zupanije,

- Ministarstvu prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, Upravi za prostorno uredenje i
dozvole drzavnog znacaja,

- Ministarstvu prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine, Zavodu za prostorni razvoj.

Uvid u Plan moze se izvrSiti u prostorijama Jedinstvenog upravnog odjela Grada Cresa, Odsjeka
za komunalno-stambeni sustav i prostorno planiranje.

Glava V.
Ova Odluka stupa na snagu osmog (8) dana od dana objave u "Sluzbenim novinama Grada Cresa".
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